Anleitung fur Betrieb, Installation und Service

Schiebetorantrieb
NOVA 800 /-L /-S

= |

Original Betriebsanleitung

002-201X00002-2201-DE

ELKA

ELKA-Torantriebe GmbH u. Co. Betriebs KG, Dithmarscher Str. 9, 25832 Ténning

¥ info@elka.eu Q@ www.elka.eu
S +49(0)4861-9690-0 = +49(0)4861-9690-90



Montage- und Betriebsanleitung NOVA 800 /-L /-S

Inhaltsverzeichnis
1 ATIGEIMEINES ..ottt ettt e ettt e e e e e s et e e e e e e e e e nbbe e e e e e e e e aannsbeeeaaens 3
11 SYMDBOIETKIATUNG ...t 3
1.2 UINEDEISCRULZ ...t 3
2 SICREINEIT e 4
2.1 Allgemeine SicherheitShINWEISE .........cocviii e
2.2 Sicherheitshinweise flr den Betrieb
2.3 Sicherheitshinweise fur den Betrieb mit Funkfernsteuerungen
2.4 BestimmungsgemaRe VErWENAUNG..........oiiuuiiieee e e iciiitieee e e e s et e e e e e s e e e e e e e e e saaraeeeaeas 4
2.5 Gefahren, die vom Einsatzort ausgehen KONNEN.............cocciieiiee i 4
2.6 Personelle Voraussetzungen - berufliche Fertigkeiten, Kenntnisse und

[ LT[0 2= (= o PP
2.7 Personliche Schutzausriistung
3 TranSPOrt UNGA LAGEIUNGD «.eeoiueiiieiiiiee ettt e e anne e 6
3.1 TranNSPOITINSPEKLION ....eeiiiiiee ittt e e e s e e 6
3.2 (= Vo =T (0 o o [P UPPPP PP TP 6
4 EG/UK-KonformitatSerkIBrung ........oooiiiiiiiiiie e 7
4.1 Konformitatserklarung - GeSamtaniage ..........ccuvveiiiiee i 8
4.2 TYPENSCRIIL .ttt e et e et e e 8
5 ANWENdUNGSDErEICH ... e 9
6 TECHNISCNE DALEN ...ttt 10
7 [ (0] 11 = Lo [ PP PP P PP PP PP TP P TP TPTPPOPPTOPPTPPPPRPON 11
7.1 WWEIKZEUQ ... ettt et e e e e ettt e e e e s e bbb et e e e e e e e anebeeea e s
7.2 Montagemalle
7.2.1 Montagemafe NOVA 800
7.2.2 Montagemarie NOVA 800-L .......oooiiiiiiiiieiiiie ettt
7.2.3 Montagemafle NOVA 800-S.... ..ottt e e e e e e e e e e e aaeneees
7.3 Montage des AntriebeS NOVA 800..........uuiiiiiiieeiiiiie ettt
7.4 Montage der ZANNSTANGE......cc.oii it e e e e e e e e aeeees
7.4.1 Kunststoffzahnstange im Aluminiumprofil Modul 5 ...,
7.4.2 Stahlzahnstange Modul 4 ...
7.5 Notentriegelung und Héhenverstellung
75.1 Notentriegelung .............c......
7.5.2 Hohenverstellung
7.6 Bodenplatte (OPLIONAI) .......eeveiiiiie e
8 Elektrische INStallation..........cc.oooiiiiiiiii e 23
8.1 ANSCHIUSSDEISPIEIE ... e 24
8.2 Anschlussplan der Steuerung MO 46 .........ooouiiiiiiiieiiiiee e 25
9 MOTOIrSTEUEIUNG MO 4B.....oiiiiiiiiiiiiie ittt e e e e e e 26
9.1 ANSChIUSSE AEI SLEUBTUNG. ......vviieiiiiie ittt ettt ettt e e nneees 26
9.2 Betriebsverhalten der StEUEIUNG ........coiii it 28
9.2.1 7 [0 T2 01T B OO P P OPPPPRPI 28
9.2.2 Offnen und SChIIEREN dES TOTES ......c.cecviviiiieieeeieteeetetee ettt 28
9.23 Verhalten nach Netzausfall und Entriegelung..........ccooovviiiiiiiiiiiiiiiee e 28
9.24 Bedienung mit BT UNA BTG ..cocooiiiiiiiiiiee ettt e e e 28
9.2.5 Bedienung mit BA, BZ UNG BS........ouiiiiiiiiiiiiiieee ettt e e e e 28
9.2.6 Zulaufautomatik VOUBTINUNG .....ooiviiiiiiiiie e 29
9.2.7 Zulaufautomatik Teil6ffnung
9.2.8 TOUMANN .ottt a e e e e e e b s s e b e s e s e s e b e b e b e b e s e b e e

002-201X00002-2201-DE 1



Montage- und Betriebsanleitung NOVA 800 /-L /-S

9.29
9.3
9.3.1
9.3.2
9.3.3
9.3.4
9.35
9.3.6
9.3.7
9.3.8
9.4
9.4.1
9.4.2
9.4.3
9.4.4
9.45
9.4.6
9.4.7
9.4.8
9.4.9
9.4.10
9.4.11
9.4.12
9.4.13
9.4.14
9.4.15
9.4.16
9.5

10

11
111

12

N[0 10T 1= o S 29
Sicherheits- und Sonderfunktionen.............ccco oo, 31
Kraftabschaltung, Hindernis- und Endlagenerkennung ............cccocceveeeeiiiiiiieeeeeeeeccciiee, 31
SchlieBkantensicherung durch SLA UNA SLZ .........coooiiiiiiiiiiiieec e 31
LIChESCRIANKEN .....ciiiiie ettt s e e e s 32
Schaltuhrbetrieb ... 33
Vorwarnung, Warnlicht und AMPel ... 33
Funkanzeige

MUILIFEIAIS ...

Servicezéhler, Wartungszéahler und Wartungsintervall

INbetriebNaNME MO 46 .........oooiiiii e
MENUPUNKE PL: LAUTWEG -...eeieeie ettt e e e e et e e e e e e e nneeeeas
Menlpunkt P2: Kraftreserven, Geschwindigkeiten und Entlastungskurzriicklauf
Menlpunkt P3: Totmannbetrieb / Selbsthaltebetrieb..............ccooiiiiiiiii,
MenUpunkt P4: TeilloffnungSPOSItION.......cooiiiiiiiiiie e
Menlpunkt P5: Funkcodes fir BT, BTG und Multi ...........

Menipunkt P6: Zulaufautomatik fir VOISIINUNG ........coovveeiiii e,
Mentiipunkt P7: Zulaufautomatik fiir die Teil6ffnung .........coocoveeiiiiiiie e,
Meniipunkt P8: Vorwarnung vor dem Offnen und SchlieRen............c.ccceeveeveeeecerenene.e. 38
Menipunkt P9: LichtschrankenfunKtion .............ooooiiiiiiiie e 38

Menipunkt PA:
Menipunkt PB:
Menipunkt PC:
Menipunkt PD:
Menipunkt PE:
Menipunkt PF

LichtSChrankentest .........coocuveiiiiiiieii e 38
SChIIERVEIZOGEIUNG ....vviiiieiiee ittt e e e e e 39
WaArtUNGSZANIET .....coiiiiieiiee e
WartUNGSINEIVAIL .........oiiiiiieii e
Multifunktionsrelais

T WETKSEINSLEIUNG ...eeiiii e

MenUpunkt PG: NOIDEIIHED .......veeiiiie e
FERIEIAIAGNOSE ...
LAV = L (01 o TP PP PP RTOPPPPP 42
AUBErbetriebNaNME. . ... 43
=1 g1{e] (0 101 0T TP T PP PP T PP TP PP PP PP PO TP PP PPOPPTOPPPPPPPRPON 43
Aufbau (EXploSioNSZeIChNUNGEN) ....oouiiiiiiiic s 44

002-201X00002-2201-DE



Montage- und Betriebsanleitung NOVA 800 /-L /-S

11

~>EEE >

1.2

Allgemeines

Die Betriebsanleitung muss standig am Einsatzort der Gerate verfligbar sein. Sie ist von jeder Person, die mit
der Bedienung, Wartung, Instandhaltung und dem Transport der Gerate beauftragt wird, griindlich zu lesen
und einzuhalten. Unsachgemafe Bedienung, mangelhafte Wartung oder Nichtbeachten der in dieser
Anleitung aufgefuhrten Anweisungen kann zur Gefahrdung von Personen oder zu Sachschaden fuhren.
Sollte in der Betriebsanleitung etwas unversténdlich bzw. Anweisungen, Vorgehensweisen und
Sicherheitshinweise nicht eindeutig nachvollziehbar sein, wenden Sie sich an die ELKA-Torantriebe GmbH u.
Co. Betriebs KG (nachfolgend "ELKA" genannt) bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen.

Dies bezieht sich auch auf alle Ristarbeiten, Stérungsbehebungen im Arbeitsablauf, Entsorgung von
Betriebs- und Hilfsstoffen sowie die Pflege, Wartung, Inspektion und Instandsetzung der Gerate. Zuséatzlich
zu dieser Betriebsanleitung gelten die Vorschriften zur Unfallverhiitung an der Einsatz- und Installationsstelle
(Unfallverhiitungsvorschrift der gewerblichen Berufsgenossenschaften) und die Vorschriften zum
Umweltschutz, sowie die fachtechnisch relevanten Regeln in Bezug auf sicherheits- und fachgerechtes
Arbeiten.

Alle Instandsetzungsarbeiten an den Geraten missen von sachkundigem Fachpersonal durchgefuhrt
werden. Fir Schaden, die aus nicht bestimmungsgemafRen Verwendungen entstehen, tbernimmt ELKA
keine Haftung.

ELKA kann nicht jede Gefahrenquelle voraussehen. Wird ein Arbeitsgang nicht in der empfohlenen Art und
Weise ausgefuhrt, muss sich der Betreiber davon tiberzeugen, dass fir ihn und andere keine Gefahr besteht.
Er muss auch sicherstellen, dass durch die von ihm gewahlte Betriebsart die Gerate nicht beschadigt oder
gefahrdet werden. Die Gerate dirfen nur betrieben werden, wenn alle Schutz- und Sicherheitseinrichtungen
funktionsféhig vorhanden sind. Alle Stérungen am Gerét, die die Sicherheit des Benutzers oder Dritter
beeintrachtigen, miissen umgehend beseitigt werden. Alle an den Geraten angebrachten Warn- und
Sicherheitshinweise sind vollzahlig und in lesbarem Zustand zu halten.

Die an unsere elektrischen Schnittstellen anzuschlieende Peripherie muss mit dem CE/UKCA-Zeichen
versehen sein, womit die Konformitéat zu den einschlagigen Forderungen der EU/UK-Richtlinien bescheinigt
wird. Es wird darauf hingewiesen, dass bei jedweder Veranderung des Produkts — sei es mechanisch oder
elektrisch — die Gewabhrleistung erlischt und die Konformitat nicht gegeben ist. Es diirfen nur ELKA-
Zubehorteile und Originalersatzteile verwendet werden. Bei Zuwiderhandlungen lehnt ELKA jede Haftung ab.

HINWEIS!

Beachten Sie fur den ordnungsgemafen Betrieb der Anlage innerhalb der CEN / UK Staaten unbedingt auch
die glltigen européischen / UK sicherheitsrelevanten Richtlinien und Normen.

Technische Anderungen im Sinne des Fortschritts vorbehalten.

Symbolerklarung

WARNUNG!

Hinweise zur Sicherheit von Personen und des Torantriebes/der Schranke selbst sind durch Symbole
gekennzeichnet. Diese Hinweise mussen unbedingt befolgt werden, um Unfélle und Sachschaden zu
vermeiden.

GEFAHR!

...weist auf eine unmittelbare gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder schweren Verletzungen
fahrt, wenn sie nicht gemieden wird.

WARNUNG!

...weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fihren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

VORSICHT!

...weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die zu geringfiigigen oder leichten
Verletzungen fihren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

VORSICHT!

...weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die zu Sachschaden fiihren kann, wenn sie
nicht vermieden wird.

HINWEIS!
Wichtiger Hinweis fiir die Montage oder Funktion.

Urheberschutz

Die Betriebsanleitung und die in ihr enthaltenen Texte, Zeichnungen, Bilder und sonstige Darstellungen sind
urheberrechtlich geschutzt. Vervielfaltigungen in jeglicher Art und Form — auch auszugsweise — sowie die
Verwertung und/oder Mitteilung des Inhaltes sind ohne schriftliche Freigabeerklarung des Herstellers nicht
gestattet. Zuwiderhandlungen verpflichten zu Schadensersatz. Weitere Anspriiche bleiben vorbehalten.
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Sicherheit

Allgemeine Sicherheitshinweise

Es sind die gultigen Richtlinien und Normen bei der Montage und dem Betrieb zu beachten, wie z.B. DIN EN
13241/ BS EN 13241, DIN EN 12453 / BS EN 12453 etc. Es sind nur Originalersatzteile des Herstellers zu
verwenden.

Nehmen Sie keine beschadigte Antriebs- oder Schrankenanlage in Betrieb.

Nach der Inbetriebnahme (Montage) missen alle Nutzer der Anlage in die Bedienung und Funktion des
Antriebes / der Schranke eingewiesen werden.

Sicherheitshinweise flir den Betrieb

Diese Geréate konnen von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt werden oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstanden haben. Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

Es dirfen sich keine Personen, Gegenstande oder Tiere im Bereich der Tor- oder Schrankenbewegung beim
Offnen oder beim SchlieRen befinden.

Nie in sich bewegende Teile des Torantriebes, des Tores oder der Schranke selbst greifen.
Die Tor- bzw. Schrankenanlage darf erst nach vollstandiger Offnung durchfahren werden.

Die Tor- bzw. Schrankenanlage muss gemaf der Nutzung entsprechend der giiltigen Normen und Richtlinien
abgesichert werden (z.B. Absicherung der Haupt- und NebenschlieRBkanten).

Die Sicherheitseinrichtungen mussen entsprechend der Normen und Richtlinien regelmafig auf Funktion
gepruft werden, jedoch mindestens einmal im Jahr.

Sicherheitshinweise fir den Betrieb mit Funkfernsteuerungen

Die Funkfernsteuerung darf nur benutzt werden, wenn der Bewegungsbereich der Schranke / des Tores vom
Bediener vollstandig eingesehen werden und so gewahrleistet werden kann, dass keine Person, kein
Gegenstand oder Tier sich in diesem Bewegungsbereich befindet.

Die Handsender mussen so aufbewahrt werden, dass eine ungewollte Betatigung ausgeschlossen ist.

Funkfernsteuerungen sollten nicht an funktechnisch empfindlichen Orten, wie etwa Flugh&fen oder
Krankenh&usern betrieben werden.

Stérungen durch andere (ordnungsgemaf betriebene) Funkanlagen, die in dem gleichen Frequenzbereich
betrieben werden, kdnnen nicht ausgeschlossen werden.

Bestimmungsgemale Verwendung

Die Betriebssicherheit ist nur bei bestimmungsgemafer Verwendung des Schiebetorantriebes gewahrleistet.

Die Schiebetorantriebe dieser Baureihe dienen nach der Montage am Schiebetor zur Kraftbetatigung des
Schiebetores, welches zur Durchfahrtskontrolle von Fahrzeugwegen dient.

Die Motorsteuerung MO 46 ist Produktbestandteil und dient der Steuerung des Schiebetorantriebes.

Jede dartiber hinausgehende und/oder andersartige Verwendung ist untersagt und gilt als nicht
bestimmungsgeman.

Gefahren, die vom Einsatzort ausgehen kénnen

Der Schiebetorantrieb arbeitet mit beweglichen Teilen.

WARNUNG!
Rotierende und/oder linear bewegliche Bauteile kénnen schwere Verletzungen verursachen.
Wahrend des Betriebs nicht in laufende Teile eingreifen oder an sich bewegenden Bauteilen hantieren.

» Vor Beginn von Instandsetzungs-, Wartungs- oder anderen Arbeiten Gerat abschalten und gegen
Wiedereinschalten sichern.

Personelle Voraussetzungen - berufliche Fertigkeiten, Kenntnisse und
Fahigkeiten

HINWEIS!

Die nachfolgenden Anweisungen und Arbeitsschritte sind von der ausfuhrenden Fachkraft
eigenverantwortlich umzusetzen.

WARNUNG!

Unfallgefahr durch mangelnde Qualifikation!

Durch nicht fachgerechte Arbeiten bei der Montage, Wartung, Reparatur und Demontage kénnen Personen-

und/oder Sachschéden entstehen.

» Arbeiten bei der Montage, Wartung, Reparatur und Demontage nur durch Fachkréafte bzw. unterwiesene
Personen durchfihren lassen.
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(Service-) Fachkraft - ist eine Person mit geeigneter fachlicher Ausbildung, Kenntnissen und Erfahrungen,
die Gefahren erkennen und vermeiden kann.

Elektrofachkraft - Elektrofachkraft ist in den deutschsprachigen Lédndern die Bezeichnung einer Person, die
gewerblich elektrotechnische Arbeiten ausfiihren und tGiberwachen darf. Sie ist gemar EN 50110-1/BS EN
50110-1 als ,eine Person mit geeigneter fachlicher Ausbildung, Kenntnissen und Erfahrung, so dass sie
Gefahren erkennen und vermeiden kann, die von der Elektrizitat ausgehen kénnen® definiert.

Unterwiesene Person - ist eine Person, die in die Betatigung und Nutzung unterwiesen wurde.

Personliche Schutzausristung

Wahrend der Montage, Wartung, Reparatur und Demontage ist eine geeignete Schutzausriistung zu tragen.

VORSICHT!

StoRen/Einklemmen/Uberrollen (z.B. durch Flurférderzeuge) der FiiRe, Quetschungen durch
herabfallende schwere Gegenstande, Schnittverletzungen durch Hineintreten in spitze/scharfe
Gegenstande

FuRverletzungen

» Das Tragen von geeigneten Sicherheitsschuhen wahrend der Montage, Wartung, Reparatur und
Demontage schiitzt vor schweren FulRverletzungen mit langwierigen Unfallfolgen.

VORSICHT!

StoRen des Kopfes durch herabfallende schwere Gegenstande

Kopfverletzungen

» Das Tragen eines geeigneten Sicherheitshelmes wahrend der Montage, Wartung, Reparatur und
Demontage schiitzt vor schweren Kopfverletzungen mit langwierigen Unfallfolgen.

VORSICHT!

Schnittverletzungen durch spitze/scharfe Gegenstande

Handverletzungen

» Das Tragen von geeigneten Sicherheitshandschuhen wahrend der Montage, Wartung, Reparatur und
Demontage schiitzt vor schweren Handverletzungen mit langwierigen Unfallfolgen.

VORSICHT!

Verletzung durch Bohr- oder Sagespane

Augenverletzungen

» Das Tragen einer geeigneten Sicherheitsschutzbrille wahrend der Montage und Reparatur schitzt vor
schweren Augenverletzungen mit langwierigen Unfallfolgen.

002-201X00002-2201-DE Anderungen ohne Vorankiindigung vorbehalten! 5



E|_|(A Montage- und Betriebsanleitung NOVA 800 /-L /-S

3 Transport und Lagerung

3.1 Transportinspektion

Die Lieferung ist unmittelbar nach Erhalt auf mdgliche Transportschaden zu untersuchen. Bei vorhandenen
Schéden sind Art und Umfang des Schadens auf der Annahmequittung zu vermerken oder die Annahme zu
verweigern.

Im Schadensfall ist ELKA sofort zu informieren.

Bei Nichtbeachtung der obigen Punkte kann eine Ersatzleistung aus versicherungstechnischen Griinden
nicht erfolgen.

3.2 Lagerung

Der Schiebetorantrieb muss wie folgt gelagert werden:

Er darf keinen aggressiven Medien ausgesetzt werden.

Er darf keinen Hitzequellen ausgesetzt werden.

o |

b ]

Lagertemperatur -20°C bis +70°C.

.\—_
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4 EG/UK-Konformitatserklarung

|3 ELKA

Konformitatserklarung
im Sinne der EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

Der Hersteller ELKA-Torantriebe GmbH u. Co. Betriebs KG
Dithmarscher Str. 9
25832 Tonning, Deutschland

erklart hiermit, dass folgendes Produkt

Produktbezeichnung: Schiebetorantrieb
Funktion: Schiebetorantrieb zur Kraftbetatigung von (waagerecht laufenden)
Schiebetoren fiir die Durchfahrtskontrolle von Fahrzeugwegen
Typbezeichnung: NOVA 800
NOVA 800-L
NOVA 800-S
Ab Seriennummer: 8120002002226001 fir NOVA 800

8120003002226001 fiir NOVA 800-L
8120004002226001 fiir NOVA 800-S

soweit es vom Lieferumfang her méglich ist, den grundlegenden Anforderungen der folgenden Richtlinien

entspricht:
2014/30/EU EMV-Richtlinie
2011/65/EU RoHS-Richtlinie
2014/35/EU Niederspannungsrichtlinie
2006/42/EG Maschinenrichtlinie

Folgende harmonisierte Normen oder Teile daraus wurden angewandt:

EN 12453: 2005 Tore — Nutzungssicherheit Tore — Anforderungen, Abschnitt 5.2
Antriebssysteme und Energieversorgung

EN 60335-1: 2020-08 Sicherheit elektrischer Gerate fiir den Hausgebrauch und &hnliche Zwecke
—Teil 1: Aligemeine Anforderungen

EN 60335-2-103:2016 Sicherheit elektrischer Gerate fiir den Hausgebrauch und &hnliche Zwecke;
Teil 2 103: Besondere Anforderungen fur Antriebe far Tore, Turen und
Fenster

EN ISO 13849-1:2016-06 Sicherheit von Maschinen — Sicherheitsbezogene Teile von Steuerungen

Dokumentationsbevollméachtigter:
ELKA-Torantriebe GmbH u. Co. Betriebs KG, Dithmarscher Str. 9, 25832 Ténning, Deutschland

Diese Erklarung ist keine Zusicherung von Eigenschaften im Sinne des Produkthaftungsgesetzes. Die

Sicherheitshinweise der Betriebsanleitung sind zu beachten.
o Ol Ny
Ténning, 27.06.2022 AV

i.V. Oliver Nave
Dipl.-Ing. (FH) Maschinenbau
Leiter Entwicklung / Konstruktion

Abbildung 1
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UK-Declaration of conformity

According to Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008

The manufacturer ELKA-Torantriebe GmbH u. Co. Betriebs KG
Dithmarscher Str. 9
25832 Tonning, Germany

herewith declares, that for the following product

Product description: Slide gate opener
Function: Slide gate opener for passage control of traffic ways
Type designation: NOVA 800
NOVA 800-L
NOVA 800-S
From serial number: 8120002002244001 for NOVA 800

8120003002244001 for NOVA 800-L
8120004002244001 for NOVA 800-S

complies with the essential requirements of the following directive, as far as possible with the scope of delivery:
Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008
Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012

The following harmonized standards are applied or parts of them:

BS EN 12453: 2005 Industrial, commercial and garage doors and gates — Safety in use of
power operated doors — Requirements, Section 5.2 Drive units and power
supply

BS EN 60335-1: 2020-08 Safety of household and similar electrical appliances, part 1 General

requirements

BS EN 60335-2-103:2016 Household and similar electrical appliances - Safety - Part 2-103: Particular
requirements for drives for gates, doors and windows

BS EN ISO 13849-1:2016-06 ~ Safety of machinery. Safety related parts of control systems

Empowered to draw up the declaration:
ELKA-Torantriebe GmbH u. Co. Betriebs KG, Dithmarscher Str. 9, 25832 Ténning, Germany

This declaration is not a guarantee of characteristics in the sense of product liability law. The safety regulations of

the operating instructions have to be observed.
LV Ol R

Tonning, 01.11.2022

i.V. Oliver Nave

Graduate Engineer (FH)
Mechanical Engineering

Head of Development / Design

Abbildung 2

4.1 Konformitatserklarung - Gesamtanlage

Nach der Montage muss der fur den Einbau Verantwortliche gemaf der EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
/ Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 eine EG / UK-Konformitatserklarung fir die Gesamtanlage
ausstellen.

Dies schlief3t eine Risikobeurteilung mit den daraus resultierenden Manahmen mit ein.

Dazu ist auch der Warnhinweis in Abschnitt 9.3 zu beachten.

Der Verantwortliche muss priifen, ob fir die Gesamtanlage neben der Maschinenrichtlinie weitere Richtlinien,
Verordnungen zu bericksichtigen sind und diese entsprechend anwenden.

4.2 Typenschild

Das Typenschild fur die Schiebetorantriebe der Baureihe NOVA 800 / NOVA 800-L / NOVA 800-S ist auf der
linken Seite des Basistragers angebracht.
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5 Anwendungsbereich

Die Schiebetorantriebe dieser Baureihe sind fuir waagerecht laufende, rollengelagerte oder freitragende Tore
geeignet. Die max. TorfligelmaRe und das max. Torgewicht entnehmen Sie bitte den technischen Daten.

e | BeiAbweichungen von dem o.a. Anwendungsbereich halten Sie bitte Riicksprache mit Inrem Lieferanten.
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Technische Daten

Torgewicht (max.) NOVA 800: 800kg
NOVA 800-L: 600kg
NOVA 800-S: 300kg

Torlange (max.) 14.000mm

Drehmoment Zahnrad (max.) 29Nm

Netzspannung 230Vac, 50Hz

Betriebsspannung 24Vvdc

Torlaufgeschwindigkeit (max. *) NOVA 800: 12,6m/min
NOVA 800-L: 12,6m/min
NOVA 800-S: 16,8m/min

Selbsthemmung bei Tor AUF/ZU ja

Max. Zyklen/h NOVA 800: 13
NOVA 800-L: 13
NOVA 800-S: 18

Bremsfunktion ja

Endschalter erforderlich

nicht erforderlich

Notentriegelung ja
Hoéhenverstellung Zahnrad 75mm
Zahnrader NOVA 800 + Kunststoffzahnrad Modul 5
NOVA 800-L: oder
Kunststoffzahnrad Modul 4
oder
Stahlzahnrad Modul 4
NOVA 800-S: Stahlzahnrad Modul 4
Abmessungen (BxHxT), mm NOVA 800: 420x304x314
NOVA 800-L: 420x304x343
NOVA 800-S: 420x304x314
Gewicht, ca. NOVA 800: 17kg
NOVA 800-L: 17kg
NOVA 800-S: 18kg
Motorsteuerung MO 46

Auswertung von Sicherheitskontaktleisten

AUF und ZU getrennt

Schutzart (Antrieb/Steuerung)

P44

Wartungsintervall

Entsprechend der anzuwendenden Vorschriften
und Normen (min. jedoch einmal pro Jahr)

Temperaturbereich

-20°C bis +50°C

Tabelle 1

* abhéngig von der gewahlten Geschwindigkeitsstufe

002-201X00002-2201-DE
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Montage- und Betriebsanleitung NOVA 800 /-L /-S

i

Montage

WICHTIG!

Laufwegbegrenzungen (Endanschlage) in den Positionen "Tor AUF" und "Tor ZU" sind zwingend
erforderlich. Die Laufwegbegrenzung bei "Tor ZU" muss so angebracht sein, dass ein vorhandenes
Sicherheitskontaktprofil bei geschlossenem Tor nicht betatigt ist.

VORSICHT!

Bei Elektro-SchweilRarbeiten am Tor darf die Steuerung keine elektrisch leitende Verbindungen zum
Tor haben.

» Netzspannung ausschalten.

» Spannungsfreiheit sicherstellen.

» Gegen Wiedereinschalten sichern.
»  Elektrische Verbindungen entfernen.

7.1 Werkzeug
Anzahl Bezeichnung
1 Maulschlissel 17mm
1 Drehmomentschlissel (1-25Nm) 1/4"-Vierkantantrieb
1 Steckschlusseleinsatz 1/4", 10mm, L&nge 100mm
1 Drehmomentschliissel (40-200Nm) 3/4"-Vierkantantrieb
1 Steckschlusseleinsatz 3/4", 17mm, Lange 100mm
1 Schraubendreher 0,6 x 3,5mm
1 Schraubendreher PH2 x 100
1 Wasserwaage
Tabelle 2

002-201X00002-2201-DE Anderungen ohne Vorankiindigung vorbehalten! 11



E|_|(A Montage- und Betriebsanleitung NOVA 800 /-L /-S

7.2 Montagemale
7.2.1 Montagemafe NOVA 800
® Alle verwendeten MalRe sind in Millimeter angegeben.

D 12
o 0 5
0 o .\
& J{ °1_|~| P &
215
8
s 8 3
8 |
L] h
210 238,5 51
420 314 |
Abbildung 3
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Montage- und Betriebsanleitung NOVA 800 /-L /-S

7.2.2 Montagemaf3e NOVA 800-L

P Alle verwendeten MafRRe sind in Millimeter angegeben.

[T 1 &

13

100

238,5

215

304

8| &
| D 210 2385 80
8| 8

420 | 343
Abbildung 4
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Montage- und Betriebsanleitung NOVA 800 /-L /-S

7.2.3 Montagemafie NOVA 800-S

P Alle verwendeten MafRe sind in Millimeter angegeben.

-

238,5

100

o 0 1=
-
& D
{ APt

215

304

K

E < - 238,5 51

b 314

Abbildung 5

7.3 Montage des Antriebes NOVA 800

1. Die Fundamente von Tor und Antrieb missen frostfrei sein. Der Antrieb muss mindestens 30mm hoher
als der umliegende Boden montiert werden und mindestens 100mm von der Toréffnung entfernt. Vor
dem Guss des Fundaments muss entweder ein Erdkabel oder ein Kunststoffleerrohr zur
Kabeldurchfuhrung verlegt werden.

2. Entfernen Sie die Gehausehaube.

3. Alle Befestigungslécher und die Kabeldurchfiihrung der Bodenplatte sind nun zuganglich.

4. Positionieren Sie den Antrieb mit der Riickwand parallel zum Tor.

5. Markieren Sie die Mitte der Langlocher auf dem Fundament.

6. Nehmen Sie den Antrieb vom Fundament und bohren Sie Locher fur die Befestigungsschrauben (2 8-

10mm).

Befestigen Sie jetzt den Antrieb auf dem Fundament. Ziehen Sie die Befestigungsschrauben an.
Beachten Sie, dass fur die Justierung der Zahnstange die Befestigungsschrauben des Antriebes evtl.
wieder geldst werden missen.
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Montage- und Betriebsanleitung NOVA 800 /-L /-S

7.4

jud @

7.4.1
7.4.1.1

7.4.1.2

Montage der Zahnstange

Die nachfolgend beschriebenen Zahnstangen sind nicht im Lieferumfang des Schiebetorantriebes enthalten.

Kunststoffzahnstange im Aluminiumprofil Modul 5

Abmessungen Zahnstange NOVA 800

Abbildung 6
1 Abstandshalter
2 Sechskantschraube DIN931 M8x40 vz
3 Torprofil
4 Aluminiumprofil fiir Zahnstangensegment
5 Kunststoffzahnstange (Segment)
6 Zahnrad

Abmessungen Zahnstange ALU NOVA 800-L

| «

T 7 ul
| |
| T
| |
| -
|
[ ]
Abbildung 7
1 Abstandshalter
2 Sechskantschraube DIN931 M8x40 vz
3 Torprofil
4 Aluminiumprofil fiir Zahnstangensegment
5 Kunststoffzahnstange (Segment)
6 Antriebsritzel
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Montage- und Betriebsanleitung NOVA 800 /-L /-S

7.4.1.3

Montage der Zahnstange

1. Das Aluminiumprofil wird in L&ngen von einem Meter geliefert. Die beiden Aluminiumprofile, in die eine
Feder integriert ist, missen jeweils rechts und links den Abschluss der Zahnstange bilden.

2. Entriegeln Sie den Antrieb. Schieben Sie das Tor zu, und ziehen Sie dabei einen Strich ca. 69mm Uber
Nabenmitte.

1000

150 350 350 150
1 1
E u 0 e

Abbildung 8

3. Bohren Sie @ 6,5mm Lécher in den angegebenen Abstédnden und schneiden Sie M8 Gewinde.

4. Befestigen Sie die erste Lange des Aluminiumprofils mit den Abstandshaltern und kontrollieren Sie, ob
die Feder vorhanden ist. Ziehen Sie die Befestigungsschrauben nur leicht an.

5. Schieben Sie fiinf ineinander gehakte Kunststoff-Zahnstangenelemente in das Aluminiumprofil hinein,
bis diese gegen die Feder driicken. Die fiinfte Lange wird noch hervorragen.

I [
I_'_' —
\NAANNNNNNNNN T
— ] T
ANANNANNNNNNNNANNNNNNNNY
Abbildung 9

6. Nehmen Sie die n&chste Lange Aluminiumprofil und schieben Sie die 6 ineinander gehakten
Kunststoffzahnstangen hinein, so dass ein Teil der Zahnstange an beiden Enden sichtbar ist.

7. Haken Sie die Zahnstange in die schon am Tor befestigte ein, und schieben Sie das Aluminiumprofil
gegen das schon montierte Aluminiumprofil.

8. Befestigen Sie diese Lange ebenfalls mit den Abstandshaltern.
9. Verbinden Sie die zwei Aluminiumprofile am Stof3 mit den mitgelieferten Verbindungsstiicken.

olo (o lvEI
T g

Abbildung 10

10. Wiederholen Sie diesen Vorgang, bis die Zahnstange in der vollen Lange montiert ist.

11. Das letzte Stuck Kunststoff-Zahnstange muss so abgeségt werden, dass es genau gegen die Feder im
U-Profil stof3t.

12. Verriegeln Sie jetzt den Antrieb.

13. Kontrollieren Sie, ob die Z&hne voll im Eingriff sind (falls erforderlich korrigieren) und ziehen Sie die
Befestigungsschrauben der Zahnstange fest an.

14. Entriegeln Sie den Antrieb und schieben Sie das Tor so weit, bis der nachste StoR3 liber dem Zahnrad
ist. Verriegeln Sie den Antrieb und fahren Sie fort.

15. Wiederholen Sie diese Schritte, bis die Zahnstange in der gesamten Lange eingestellt ist.

16. Kontrollieren Sie die Befestigungsschrauben des Antriebes und ziehen Sie diese fest an.

17. Probelauf des Tores und Kontrolle der Zahnstange werden wahrend der Inbetriebnahme der Steuerung
durchgefuhrt.

WICHTIG!

Es ist unbedingt darauf zu achten, dass das Tor mit der Zahnstange nicht auf dem Zahnrad des
Antriebes lastet, d.h. es muss ein min. Abstand zwischen Zahnrad und Zahnstange sein. Dieser
Abstand darf aber auf keinen Fall so groB sein, dass das Zahnrad ,,iiberspringen* kann. Dies muss
Uber den gesamten Fahrweg gewahrleistet werden.
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7.4.2 Stahlzahnstange Modul 4
7.4.2.1 Abmessungen Zahnstange NOVA 800

S

—_—

[ |
Abbildung 11

Abstandshalter

Sechskantschraube DIN931 M8x45 vz
Torprofil

Stahlzahnstange
Zahnrad

ga A W N P

7.4.2.2 Abmessungen Zahnstange NOVA 800-L
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Abbildung 12

Abstandshalter

Sechskantschraube DIN931 M8x45 vz
Torprofil

Stahlzahnstange

a b~ W N P

Antriebsritzel

51
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Montage- und Betriebsanleitung NOVA 800 /-L /-S

7.4.2.3 Abmessungen Zahnstange NOVA 800-S

45
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Abbildung 13

1 Abstandshalter

2 Sechskantschraube DIN931 M8x45 vz

3 Torprofil

4 Stahlzahnstange

5 Antriebsritzel

7.4.2.4 Montage der Zahnstange

Abmessungen:
1005
953
502,5
52
A AN Y

©

30

EENNRVAVAVAVA

11

L7
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4

4,25 i

Abbildung 14

n

©oN o M~

Die Stahlzahnstange wird in Langen von ca. einem Meter geliefert.

Entriegeln Sie den Antrieb. Schieben Sie das Tor zu, und ziehen Sie dabei einen Strich ca. 51mm tber
Nabenmitte.

Bohren Sie 6,5mm @ Locher in den angegebenen Abstanden und schneiden Sie M8 Gewinde.
Befestigen Sie die erste Lange der Zahnstange. Ziehen Sie die Befestigungsschrauben nur leicht an.

Nehmen Sie die nachste Lange der Zahnstange.
Befestigen Sie diese Lange ebenfalls mit den Abstandshaltern.

Wiederholen Sie diesen Vorgang, bis die Zahnstange in der vollen Lange montiert ist.

Verriegeln Sie jetzt den Antrieb.

Kontrollieren Sie, ob die Zahne voll im Eingriff sind (falls erforderlich korrigieren) und ziehen Sie die
Befestigungsschrauben der Zahnstange fest an.

Entriegeln Sie den Antrieb und schieben Sie das Tor so weit, bis der nachste Stof3 tiber dem Zahnrad
ist. Verriegeln Sie den Antrieb und fahren Sie fort.
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E|_|(A Montage- und Betriebsanleitung NOVA 800 /-L /-S

11. Wiederholen Sie diese Schritte, bis die Zahnstange in der gesamten Lange eingestellt ist.

12. Kontrollieren Sie die Befestigungsschrauben des Antriebes und ziehen Sie diese fest an.

13. Probelauf des Tores und Kontrolle der Zahnstange werden wahrend der Inbetriebnahme der Steuerung
durchgefihrt.

WICHTIG!

Es ist unbedingt darauf zu achten, dass das Tor mit der Zahnstange nicht auf dem Zahnrad des
Antriebes lastet, d.h. es muss ein min. Abstand zwischen Zahnrad und Zahnstange sein. Dieser
Abstand darf aber auf keinen Fall so groB sein, dass das Zahnrad ,,iiberspringen® kann. Dies muss
Uber den gesamten Fahrweg gewéhrleistet werden.
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7.5 Notentriegelung und Hohenverstellung

7.5.1 Notentriegelung

=
LS

/

L&sen der Notentriegelung

Zum Entriegeln des Antriebes 6ffnen Sie mit dem Profilschlissel das Schwenkhebelschloss der
Antriebshaube. Schwenken Sie den Griff des Schwenkhebelschlosses nach rechts (ca. 90°). Das Zahnrad ist
nun von der Motor-Getriebeeinheit entkoppelt. Die Antriebshaube muss nicht abgenommen werden. Das Tor
kann jetzt von Hand bewegt werden.

Abbildung 15

Die Motorsteuerung zeigt im Display die Meldung £ 7 an - "Das Tor ist entriegelt” (nur sichtbar, wenn die
Antriebshaube entfernt ist).

jd @

Verriegeln der Notentriegelung

Zum Verriegeln des Antriebes drehen Sie den Hebel des Schwenkhebelschlosses in die untere, senkrechte
Position. Die Meldung ,E7 — Das Tor ist entriegelt” erlischt auf dem Display. Wenn der Antrieb wieder
verriegelt wird, ist die Torposition fiir die Motorsteuerung zunéachst unbekannt. Daher ist zunachst nur eine
Torbewegung in Richtung ZU mit Geschwindigkeitsstufe 1 erlaubt. Erst wenn das Tor vollstandig
geschlossen ist und in der Endlage ZU Uber Kraft abgeschaltet hat, ist die Torposition bekannt. Dann geht
die Motorsteuerung in den Normalbetrieb tber.

® Wenn nach einem Netzausfall/Entriegeln ein Hindernis im Tor steht, erkennt die Steuerung das Hindernis als

Endlage ZU. Wird danach gedffnet, so wird die Endlage AUF Uiberfahren. Daher muss ein Endanschlag in
1 der Endlage AUF vorhanden sein. Es muss dann erneut aus- und eingeschaltet werden und ein neuer
SchlieRvorgang durchgefuhrt werden.

Nach dem Entriegeln/Verriegeln findet kein automatischer Zulauf statt.

jd @
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7.5.2

Hohenverstellung

Die Hohe der Zahnradnabe betragt bei Auslieferung ca. 50mm und kann mittels der H6henverstellung bei
Bedarf um +75mm (nach oben) verandert werden.

%

2
©
©
[ D
(oo
Abbildung 16
1 Befestigungsschrauben flr Frontblende (SW10)
2 Frontblende
3 Befestigungsschrauben Hohenverstellung (SW10)

1. Entriegeln und entfernen Sie die Antriebshaube. Die Mechanik muss fiir die folgenden Schritte in der

Funktion "Notentriegelt" belassen werden.

WARNUNG!
Quetschgefahr!

Wahrend der Schiebetorbewegung entstehen zwischen dem Zahnrad und der Zahnstange Quetschstellen.

» Bevor Installations-, Wartungs- oder Reparaturarbeiten an der Mechanik durchgefiihrt werden, muss die

Energieversorgung des Schiebetorantriebes ausgeschaltet und gegen Wiedereinschalten gesichert
werden.

Losen Sie die Befestigungsschrauben (1) fur die Frontblende (2).

Entfernen Sie die Frontblende (2).

Losen Sie die Befestigungsschrauben (3).

ar N

Zahnstange eingreifen. Das Tor darf jedoch nicht auf dem Zahnrad lasten. Ziehen Sie die
Befestigungsschrauben (3) mit 210Nm an.

6. Montieren Sie die Frontblende (2) und ziehen Sie die Befestigungsschrauben fir die Frontblende (1)

wieder an (ca. 10Nm).
7. Montieren Sie die Antriebshaube und verriegeln Sie den Antrieb.

Verschieben Sie in vertikaler Richtung die Motor-Getriebe-Einheit. Das Zahnrad muss vollstandig in die

002-201X00002-2201-DE Anderungen ohne Vorankiindigung vorbehalten!
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7.6 Bodenplatte (optional)

™
%
o
ook
A\
(4)
2T RAY
Abbildung 17
1 Zylinderkopfschraube DIN912 M6x10
2 Unterlegscheibe DIN125 6,4
3 Basistrager
4 Bodenplatte (optional)
Abmessungen:
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o
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Abbildung 18
S Abmessungen:
1 Darstellung - Ansicht von unten
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Elektrische Installation

GEFAHR!

Lebensgefahr durch elektrische Spannung!

Bei Beriihrung von spannungsfiihrenden Teilen besteht unmittelbare Lebensgefahr.

» Vor allen Arbeiten Spannungsversorgung abschalten und gegen Wiedereinschalten sichern.
» Spannungsfreiheit prifen!

230Vac, 50Hz, eine Phase

Uber eine feste Verdrahtung und bauseitigem
Hauptschalter oder flexible Verdrahtung bei
normgerechter Zugentlastung.

Versorgung der Steuerung:
Anschluss:

Die Netztrenneinrichtungen, die gemalf? ortlich geltenden Vorschriften vorgeschrieben sind, sind kundenseitig

zu installieren. In der Regel sind dies:

e Lasttrennschalter (mit oder ohne Sicherung, nach IEC 60947-3 / BS EN IEC 60947-3)

e Leistungsschalter (geeignet zum Trennen, nach IEC 60947-2 / BS EN IEC 60947-2)

e eine Stecker/Steckdosenkombination fiir eine Stromversorgung mit flexiblen Leitungen (nach IEC
60204-1/ BS EN IEC 60204-1)

Die Netztrenneinrichtung (1. + 2.) muss mit einer Vorrichtung versehen sein, die 2-polig trennt, sowie in der
AUS-(Trenn-) Stellung abschlieBbar ist.

Motoranschluss - Auslieferungszustand

Im Auslieferungszustand schlief3t der Schiebetorantrieb vom Schiebetorantrieb aus gesehen nach rechts
(Tor zU). Wenn die tatsachliche Einbausituation die Position Tor ZU nach links vorsieht, missen auf der
Motorsteuerung die Anschlisse fiir den Motor vertauscht werden.
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Abbildung 19

Das Tor schlief3t vom Antrieb aus
gesehen nach rechts:

Das Tor schlief3t vom Antrieb aus
gesehen nach links:

Motoranschluss "M-"
Motoranschluss "M+"

Motoranschluss "M-"
Motoranschluss "M+"

rote Motorleitung
grune Motorleitung

grine Motorleitung
rote Motorleitung
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El_KA Montage- und Betriebsanleitung NOVA 800 /-L /-S

8.1 Anschlusshbeispiele
S Die in der Abbildung angegebenen Werte fiir die Leiteranzahl und Leitungsquerschnitte sind exemplarisch.
1 Je nach Einbausituation und verwendetes Zubehdr kdnnen die tatsachlich benétigten Werte abweichend
sein.

@ Lx0,6 mm? Lichtschranke- Lichtschranke- Lx0,6 mm?
B | Send Empfanger
: EJW%Z e 7
| S A
g E :gKonfaktprofil 2x0,6 mm® Kontaktprofil
v ]
g 3 [ H — H A/ 121 2 11 121
o L AN ]
= bKontaktprofil
5 e I s
e S T Lichtschranke- Lichtschranke-
215l == Empfanger Sender
P N{ m kx0,6 mm?
uleitung
3x2,5 mm? ///
[ | jeweils =
§x0,6 mm’ s Funk
AR [s707 BilEFFiing 1) Auf-Stop-Zu-Stop
= S S 47) Teiloffnung
Abbildung 20
° HINWEIS!
1 Die maximal zulassige Leitungslénge fir die Ein- und Ausgange ist begrenzt.
e Firdie Eingange BT, BTG, BS, BA, BZ, LS, SLA und SLZ betragt die max. zulassige Leitungslédnge
30m.

e  Fur die Ausgange Uext 12V, Uext 24V und LS-Test betragt die max. zulassige Leitungslange 15m.
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8.2 Anschlussplan der Steuerung MO 46

L1
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E
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53
k 83
Steckplatz fiir 0 “ s> =
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LERN
+H
@BTG s \ SYNC / ENTRIEGELUNG
o of @ '_
BT

® MULTI 230Vac/max. 60W

Steckplatz fir warn @:
Funkempfanger
Rot @: R AMPEL ROT 230Vac/max. 60W

7 (@]
LS-Test LS SLA SLZ BTBGBABZ 6%
® ® B B
OI ° I I :“: DI

& WARN 230Vac/max. 60W

000000000000

R AMPEL GRUN 230Vac/max. 60W

LS-Empféinger 26  LS-Sender 2-6

Abbildung 21

Nicht verwendete Sicherheitsschaltleisteneingédnge (SLA und SLZ) missen mit 8,2kOhm Widerstanden
gebriickt werden (Auslieferungszustand).

bk |

Nicht verwendete Eingange fur Lichtschranken (LS) und Stopptaster (BS) mussen gebriickt werden
(Auslieferungszustand).

|

Die Motorsteuerung MO 46 ist auf der Platine mit einer Feinsicherung 3,15A (T3A1) trage (5 x 20mm)
abgesichert.

o |

HINWEIS!
Die maximal zulassige Leitungslange fur die Ein- und Ausgénge ist begrenzt.

. Fir die Eingange BT, BTG, BS, BA, BZ, LS, SLA und SLZ betragt die max. zulassige Leitungslange
30m.

e Fir die Ausgange Uext 12V, Uext 24V und LS-Test betragt die max. zulassige Leitungslange 15m.

jd @
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Motorsteuerung MO 46

Anschlisse der Steuerung

Eingénge der Steuerung

Eingang | Ausfiihrung Anschluss Funktion
BT SchlieRRer 1-pol. Schraub-Steck- Bedientaster fir Voll6ffnung
Klemme
BTG SchlieRer 1-pol. Schraub-Steck- Bedientaster fir FuBgangeroffnung
Klemme
BA SchlieRRer 1-pol. Schraub-Steck- Bedientaster AUF
Klemme
Bz SchlieRRer 1-pol. Schraub-Steck- Bedientaster ZU
Klemme
Masse - 1-pol. Schraub-Steck- gemeinsame Masse fiir BT, BTG, BA
Klemme und BZ
BS Offner 2-pol. Schraub-Steck- Bedientaster STOPP. Redundante
Klemme Auswertung auf der Steuerung
entsprechend EN ISO 13849-1:2008
(BS EN ISO 13849-1:2008) Kat. 3 PL
d.
Masse - 1-pol. Schraub-Steck- Masse fir BS
Klemme
LS max. 6 Lichtschranken 2-pol. Schraub-Steck- Lichtschranken. Entspricht EN ISO
mit Offner und Klemme 13849-1:2008 (BS EN ISO 13849-
Anschlusswiderstand 1:2008) Kat. 2 PL c.
1kOhm
SLA Widerstandsauswertung: | 2-pol. Schraub-Steck- Integriertes Auswertgerat fir
SLZ Offner mit 8,2kOhm Klemme Sicherheitskontaktleisten zur
Widerstand in Serie Absicherung der Laufrichtung AUF
(SLA) und ZU (SLZ) mit Testung.
Entspricht EN ISO 13849-1:2008 (BS
EN ISO 13849-1:2008) Kat. 2 PL c.
Masse - 1-pol. Schraub-Steck- gemeinsamer Masseanschluss fur
Klemme SLA und SLZ
IMP Impulsgeber 3-pol. Pfostenleiste (nicht | Impulsgeber
gegen Verpolen
geschitzt)
SYNC Notentriegelung 2 Flachstecker Synchronschalter fur Notentriegelung
ASU2 Steckplatz Anschluss fur Schaltuhr ASU2
Funk Steckplatz fur Empfanger Integrierter Funkdecoder: BT, BTG,
EKX1OF oder Empféanger | Multi
mit Decoder
Netz L1, 3-pol. Schraubklemme Netzanschluss der Steuerung
N, PE (230Vac)
Trafo 2 pol. Schraubklemme Anschluss fir die Sekundarwicklung
24V des Haupttrafos
Tabelle 3
Ausgange der Steuerung
Ausgang Ausfuhrung Beschreibung
Motor 2 Flachstecker Anschluss fur 24Vdc-Motor
WARN 2-pol. Schraub- potentialfreier Kontakt fiir Warnlicht 230V / max. 60W
Steck-Klemme
ROT 2-pol. Schraub- potentialfreier Kontakt fir Rotampel 230V / max. 60W
Steck-Klemme
GRUN 2-pol. Schraub- potentialfreier Kontakt fur Grinampel 230V / max. 60W
Steck-Klemme
MULTI 2-pol. Schraub- Multifunktionsrelais, potentialfreier Relaiskontakt max. 230V /
Steck-Klemme max. 60W
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Ausgang Ausfihrung Beschreibung

Uext 3-pol. Schraub- 24Vdc und 12Vdc, gemeinsame Masse, stabilisierte
Steck-Klemme Gleichspannung, insgesamt max. 200mA. Masse ist mit der

Steuerungsmasse verbunden.

LS-TEST 1-pol. Schraub- 24Vdc fur Lichtschrankensender (Masse mit Uext)
Steck-Klemme

PE 1-pol. Anschluss fur Schutzleiter PE
Schraubklemme

TRAFO 230V 2-pol. Anschluss fur die Primarwicklung des Haupttrafos
Schraubklemme

Tabelle 4

Taster auf der Steuerung

Bezeichnung

Funktion

BT

Gleiche Funktion wie der externe Bedientaster BT

BTG Gleiche Funktion wie der externe Bedientaster BTG
LERN Einrichten der Steuerung

Tabelle 5

Leuchtanzeigen auf der Steuerung
Bezeichnung Farbe Funktion
Vp gelb leuchtet, wenn die Betriebsspannung anliegt
SLA rot leuchtet, wenn die Schaltleiste SLA meldet
SLZ rot leuchtet, wenn die Schaltleiste SLZ meldet
BT grin leuchtet, wenn der Kontakt geschlossen ist
BTG grin leuchtet, wenn der Kontakt geschlossen ist
BA grin leuchtet, wenn der Kontakt geschlossen ist
Bz grin leuchtet, wenn der Kontakt geschlossen ist
BS grin leuchtet, wenn der Kontakt BS geschlossen ist
LS grin leuchtet, wenn LS ein Hindernis meldet
Display rot zweistellige 7-Segmentanzeige

Tabelle 6

Versorgungsspannung fur externe Geréate Uext

Fur die Versorgung von Lichtschranken, Induktionsschleifen usw. liefert die Steuerung 24Vdc und 12Vdc. Die
Spannungen sind stabilisiert und kurzschlussfest.

Es dirfen maximal 200mA in Summe entnommen werden.
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9.2
9.2.1

9.2.2

9.2.3

9.24

9.25

Betriebsverhalten der Steuerung

Allgemein

Wenn eine der Sicherheitseinrichtungen SLA, SLZ oder LS defekt ist oder dauerhaft ein Hindernis meldet,
dann ist die Steuerung weiterhin im Notbetrieb bedienbar. Der Normalbetrieb teilt sich auf in den
Selbsthaltebetrieb und den Totmannbetrieb. Im Selbsthaltebetrieb kann jeweils eine Zulaufautomatik fiir Voll-
und Teil6ffnung gewahlit werden.

Offnen und SchlieRen des Tores

Offnen des Tores

Das Tor beschleunigt rampenférmig bis auf die eingestellte Geschwindigkeitsstufe. Mit dieser
Geschwindigkeit 6ffnet das Tor dann bis kurz vor die Endlage Auf. Dann wird die Geschwindigkeit
kontinuierlich bis auf Geschwindigkeitsstufe 1 reduziert. Mit dieser Geschwindigkeit fahrt das Tor dann weiter
bis es die Endlage Auf erreicht. Dort schaltet der Motor aus. Das Erkennen der Endlage Auf erfolgt durch
Mitz&hlen der Motorimpulse.

Schliel3en des Tores

Das Tor beschleunigt rampenférmig bis auf die eingestellte Geschwindigkeitsstufe. Mit dieser
Geschwindigkeit schliet das Tor dann bis kurz vor die Endlage Zu. Dann wird die Geschwindigkeit
kontinuierlich bis auf Geschwindigkeitsstufe 1 reduziert. Mit dieser Geschwindigkeit fahrt das Tor dann
weiter, bis es am Endanschlag Zu tber Kraft abschaltet. Der interne Positionszahler wird dabei neu
synchronisiert.

Stoppen des Tores in einer Zwischenposition
Wird das Tor durch einen Bedienbefehl gestoppt, so findet ein Softstopp statt.

Verhalten nach Netzausfall und Entriegelung

Wenn die Steuerung eingeschaltet wird, ist die Torposition zunachst unbekannt. Daher ist zunachst nur die
Laufrichtung Zu mit Geschwindigkeitsstufe 1 erlaubt. Erst wenn das Tor vollstandig geschlossen ist und in
der Endlage Zu Uiber Kraft abgeschaltet hat, ist die Torposition bekannt. Dann geht die Steuerung in den
Normalbetrieb tber.

ACHTUNG!

Wenn nach einem Netzausfall/Entriegeln ein Hindernis im Tor steht, so erkennt die Steuerung das
Hindernis als Endlage Zu.

Wird danach gedéffnet, so wird die Endlage Auf tberfahren.

» Daher muss ein (Not-) Endanschlag in der Endlage AUF vorhanden sein. Es muss dann erneut aus und
eingeschaltet werden und ein neuer Schlief3vorgang durchgefiihrt werden.

Wenn die Zulaufautomatik fur Voll- und/oder Teil6ffnung eingeschaltet ist, so erfolgt nach dem
Netzeinschalten ein automatischer Zulauf. Mit Zulaufautomatik fir Voll6ffnung wird die Offenhaltezeit fir
Volléffnung, ansonsten die Offenhaltezeit fir Teil6ffnung verwendet. Nach dem Entriegeln findet kein
automatischer Zulauf statt.

Bedienung mit BT und BTG

Folgeschaltung durch BT und den zugehérigen Funkkanal

Ohne Zulaufautomatik fir die Volloffnung: Das Tor kann durch BT in der Bedienfolge Auf-Stopp-Zu-Stopp
bedient werden. Steht das Tor jedoch in der Teil6ffnungsposition, so wird mit BT geschlossen.

Mit Zulaufautomatik fir die Voll6ffnung: Wenn das Tor nicht in der Endlage Auf steht, so wird das Tor
durch BT gedffnet. Wenn das Tor in der Endlage Auf steht, so wird durch BT geschlossen.

FuRgangerdffnung durch BTG und den zugehérigen Funkkanal

Ohne Zulaufautomatik fur die Teildffnung: Steht das Tor nicht in der gelernten Fu3gangerposition, so wird
durch BTG die FuRBgangerposition angefahren. Ist das Tor in Bewegung, so kann mit BTG gestoppt werden.
Vorrangfolge: Offnen bis zur Endlage hat Vorrang vor dem Stoppen durch BTG. Steht das Tor in der
FuRgangerposition, so wird durch BTG geschlossen.

Mit Zulaufautomatik fir die Teil6ffnung: Ist das Tor nicht in der gelernten Ful3gangerposition, so wird

durch BTG die FuRBgangerposition angefahren. Steht das Tor in der Ful3gangerposition, so wird durch BTG
geschlossen.

Bedienung mit BA, BZ und BS

BA hat die Funktion Auf, BZ hat die Funktion Zu und BS hat die Funktion Stopp. Solange BS betatigt ist, ist
keine Torbewegung méglich. Die Zulaufautomatik wird durch BS gesperrt. Wenn BS nicht mehr betatigt ist,
muss ein neuer Bedienbefehl gegeben werden. Wenn BA betétigt gehalten wird, kann das Tor nicht
schlief3en.
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Vorrangfolge

BA hat Vorrang vor BT, BTG und BZ. Wenn BA betétigt ist und das Tor 6ffnet, kann nicht mit BT oder BTG
gestoppt werden oder mit BZ geschlossen werden. Das Offnen bis zur Endlage Auf hat Vorrang vor der
Teildffnung. Stoppen durch BTG ist nicht mdglich, wenn bis zur Endlage Auf gedéffnet wird.

9.2.6 Zulaufautomatik Voll6ffnung

Die Zulaufautomatik fir die Voll6ffnung kann im Lernmen( eingestellt werden.

e Die Offenhaltezeit beginnt abzulaufen, sobald das Tor die Endlage Auf erreicht hat.

. Ist wéhrend der Offenhaltezeit LS oder SLZ oder BA aktiv, so lauft die Offenhaltezeit zwar ab, aber das
Tor bleibt geoffnet.

e Wird BA in der Endlage Auf betétigt, so wird die Offenhaltezeit neu gestartet.
. Ist Kanal 1 der Schaltuhr eingeschaltet, so lauft die Offenhaltezeit zwar ab, aber das Tor bleibt getffnet.
e Die Zulaufautomatik wird gesperrt, wenn BS betatigt wird.

e Die gesperrte Zulaufautomatik wird durch einen BA-Befehl freigegeben und die Offenhaltezeit wird neu
gestartet.

. Das Tor schlie3t automatisch, wenn die Offenhaltezeit abgelaufen ist, die Zulaufautomatik nicht gesperrt
ist und keine Sicherheitseinrichtung und kein BA-Befehl das Schlie3en verhindert.

e Wird in der Endlage Auf BT oder BZ betétigt, so schlie3t das Tor sofort.

e |Ist die Betriebsart ,verzogertes SchlieRen” eingeschaltet und ist ein ZU-Befehl gespeichert, so schlief3t
das Tor sofort nach dem Erreichen der Endlage Auf.

o  Wird wahrend des automatischen Schlie3en BT betatigt, so erfolgt Stopp und Reversieren in
Laufrichtung Auf.

e Nach dem Einschalten der Netzspannung kann ein automatischer Zulauf erfolgen.

9.2.7 Zulaufautomatik Teil6ffnung

Die Zulaufautomatik fiir die Teil6ffnung kann im Lernmenii eingestellt werden.
e Wenn das Tor nicht in der Teil6ffnungsposition steht und der BTG-Taster betétigt wird, so wird die
FuRgangerposition angefahren.

e Wenn die FuRgéngerposition erreicht ist, beginnt die gelernte Offenhaltezeit fir die FuBgangerposition
abzulaufen.

e Istdas Tor in der FuBgéangerposition, so wird durch BTG geschlossen.

e Ist wahrend der Offenhaltezeit LS oder SLZ aktiv, so lauft die Offenhaltezeit weiter ab. Ist die Zeit
abgelaufen und sind weder LS noch SLZ aktiv, so schlief3t das Tor.

¢ Die Zulaufautomatik wird gesperrt, wenn BS betatigt wird.

e  Wenn der BA betatigt wird, 6ffnet das Tor vollstandig.

o  Wenn BZ betatigt wird, schlie3t das Tor sofort.

e Wenn Kanal 1 der Schaltuhr einschaltet, dann 6ffnet das Tor vollstéandig.

¢ Nach dem Einschalten der Netzspannung kann ein automatischer Zulauf erfolgen.

9.2.8 Totmann

Totmannbetrieb

Der Totmannbetrieb kann im Lernmen( eingestellt werden. Im Totmannbetrieb haben die Bedientaster BA
und BZ keine Selbsthaltung. Mit BA und BZ kann das Tor manuell gedffnet oder geschlossen werden. Das
Tor lauft, solange die Taste betatigt ist und stoppt, wenn die Taste losgelassen wird.

e  Wenn BS aktiv ist, ist keine Torbewegung méglich.

e LS wird Gberwacht und bewirkt Stopp.

e SLA, SLZ und Kraft werden iberwacht und bewirken Stopp und Kurzriicklauf.

e Wenn LS, SLA oder SLZ melden oder deren Test negativ verlauft, so ist eine Bedienung im Notbetrieb
maglich.

e BT und BTG so wie der zugehdrige Funk haben im Totmannbetrieb keine Funktion.

9.2.9 Notbetrieb

Der Notbetrieb kann im Lernmenii im Menupunkt P §; aktiviert bzw. deaktiviert werden. Die Werkseinstellung
ist deaktiviert.

Notbetrieb

Wird BT, BTG, BA oder BZ betétigt und wird die Bewegung durch eine meldende oder defekte LS, SLA oder
SLZ verhindert, so wechselt die Steuerung in den Notbetrieb. Hierbei blinkt zunachst das Warnlicht fiir 10s.
Danach kann das Tor mit BT, BTG, BA oder BZ im Totmannbetrieb trotz meldender Sicherheitseinrichtung
verfahren werden.
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e Ausfall einer Schutzeinrichtung bedeutet, dass der Lichtschrankentest oder der
Sicherheitskontaktleistentest fehlschlug oder die Lichtschranke oder Sicherheitskontaktleiste ein
Hindernis meldet.

o Die Bedientaster miissen so angebracht werden, dass das Tor bei der Bedienung eingesehen werden
kann.

e Notbetrieb per internen Funk ist nicht mdglich.

e Kraftabschaltung, Erreichen der Endlagen, Impulsausfallerkennung und BS werden weiterhin Gberwacht
und bewirken Stopp.

ACHTUNG!

Der Einsatz von Signalgebern, die ein Signal von mehr als 2 Sekunden Dauer ausgeben (z.B.
Schaltuhren, Detektoren fur Induktionsschleifen, Schliisselschalter, Funkempfanger) ist untersagt.
Andernfalls lauft die Anlage bei Ausfall einer Sicherheitseinrichtung in gefahrlichem Betrieb.

ACHTUNG!

Werden externe Gerate, die ein Dauersignal abgeben, an BA oder BZ angeschlossen, so kénnen
diese Gerate den Notbetrieb auslésen und das Tor bei einer ausgefallenen oder betatigten
Sicherheitseinrichtung verfahren.

ACHTUNG!

Wenn das Multirelais fur einen zusatzlichen Funkkanal verwendet wird und dieser dann an BA oder
BZ angeschlossen wird, dann kann der Notbetrieb auch Gber Funk ausgeldst werden. In diesem Fall
dirfen nur stationédre Sender verwendet werden, von wo aus das Tor eingesehen werden kann.

Notbetrieb bei eingeschalteter Zulaufautomatik fir Voll6ffnung mit BT

Wenn das Tor nicht gedffnet ist, soll mit BT gedtffnet werden. Wenn dann jedoch eine Sicherheitseinrichtung
fur die Laufrichtung Auf ausgefallen ist, wird die Vorwarnung vor dem Notbetrieb gestartet und anschlieRend
im Notbetrieb solange geoffnet, bis BT losgelassen wird. SchlieRen im Notbetrieb bei eingeschalteter
Zulaufautomatik ist mit BT nur aus Endlage Auf méglich!

Notbetrieb nach dem Netzeinschalten und dem Entriegeln

Wenn die Steuerung eingeschaltet wird, ist die Torposition zun&chst unbekannt und nur die Laufrichtung Zu
ist erlaubt. Wenn eine Sicherheitseinrichtung fiir die Laufrichtung Zu ausgefallen ist, wird die Vorwarnung vor
dem Notbetrieb gestartet und anschlieRend im Notbetrieb solange geschlossen, bis BT, BTG oder BZ
losgelassen wird. Wenn die Endlage Zu erreicht wird und tber Kraft abgeschaltet wird, geht die Steuerung
danach in den Normalbetrieb tiber. Offnen im Notbetrieb vor dem Finden der Endlage Zu ist nicht méglich.
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9.3.1

9.3.2

Sicherheits- und Sonderfunktionen

ACHTUNG!

Gefahrdung durch Klemmen, Scheren und StoRRen

Wahrend des Kurzriicklaufs (Dauer ca. 2s) ausgeldst durch ein aktives Sicherheitskontaktprofil oder

Kraftabschaltung wird auf weitere Hindernisse in der Ricklaufrichtung nicht reagiert.

» Bericksichtigen Sie daher diesen Sachverhalt im Rahmen der Risikobeurteilung (Klemmen, Scheren,
StoRen, etc.) fir das Gesamtsystem der Schiebetoranlage und ergreifen Sie ggf. die erforderlichen
sicherheitstechnischen MaRnahmen.

Kraftabschaltung, Hindernis- und Endlagenerkennung

Beim Lernen hat die Steuerung den Kraftbedarf des Tores tiber dem Laufweg beim Offnen und SchlieRen
ermittelt und gespeichert. Beim Betrieb wird die aktuelle Kraft mit der gelernten Kraft verglichen. Wenn die
aktuelle Kraft um mehr als eine eingestellte Kraftreserve gro3er ist als die gelernte Kraft, so erfolgt die
Kraftabschaltung.

Krafterkennung beim Offnen Krafterkennung beim SchlieRen

Stopp und Kurzriicklauf Mit Zulaufautomatik in der Zielposition erfolgt Stopp und
wieder Offnen. Nach zwei SchlieBversuchen durch eine
Zulaufautomatik oder ohne Zulaufautomatik in der Zielposition
oder bei Totmannbetrieb erfolgt nur Stopp und Kurzricklauf.

Tabelle 7

Kraftabschaltung nach dem Netzeinschalten und nach dem Entriegeln

Da nach dem Netzeinschalten die Torposition nicht bekannt ist, wird als Abschaltwert fir die
Kraftabschaltung der Maximalwert der gelernten Kraft beim SchlieRen verwendet.

Impulsgeberiberwachung

Wenn der Impulsgeber ausféllt reagiert die Steuerung wie bei einer Kraftabschaltung. Zusétzlich wird die
Fehlermeldung £ 9 ausgegeben und die Steuerung verriegelt.

Synchronisieren auf die Endlage ZU

Die Kraftabschaltung 16st normalerweise einen Kurzriicklauf aus. Findet die Kraftabschaltung aber beim
SchlieRen im Synchronbereich vor Endlage Zu statt, so wertet die Steuerung die Kraftabschaltung nicht als
Hindernis, sondern als Endanschlag. Es erfolgt nur Stopp und kein Kurzriicklauf. Der interne Positionszahler
wird auf die Endlage synchronisiert.

Laufzeitbegrenzung

Die Endlage Auf wird durch Zahlen der Impulse erreicht. Eine Laufzeitbegrenzung ist nicht notwendig. Die
Steuerung schaltet immer an der errechneten Position ab. In der Endlage ZU wird durch Kraftabschaltung
synchronisiert. Tritt an der errechneten Position keine Kraftabschaltung auf, so wird nach einer
Laufzeitreserve automatisch abgeschaltet. Die Steuerung gibt die Fehlermeldung £ 4 aus und verriegelt
danach.

SchlieBkantensicherung durch SLA und SLZ

Die Steuerung besitzt zwei integrierte Auswertegerate fiir Sicherheitskontaktleisten zur Absicherung der
Laufrichtung AUF (SLA) und ZU (SLZ) mit Testung (entspricht EN ISO 13849-1:2008 / BS EN I1SO 13849-
1:2008 Kat. 2 PL c). Beim Einlernen der Steuerung erkennt diese selbstandig die Art der angeschlossenen
Sicherheitskontaktleisten. Der Zustand der Sicherheitskontaktleisten wird durch die roten LED’s SLA und
SLZ angezeigt. Bei Betatigung der Sicherheitskontaktleiste leuchtet die zugehorige LED.

e Die Sicherheitskontaktleiste SLA sichert die Laufrichtung Auf. Wenn SLA meldet kann nur im Notbetrieb
geoffnet werden.

e Wenn beim Offnen SLA meldet, so erfolgt Stopp und Kurzriicklauf.

e Die Sicherheitskontaktleiste SLZ sichert die Laufrichtung Zu. Wenn SLZ meldet kann nur im Notbetrieb
geschlossen werden.

e  Meldet SLZ beim SchlieRen, so gilt: Mit Zulaufautomatik in der Zielposition erfolgt Stopp und wieder
Offnen. Nach zwei SchlieRversuchen durch eine Zulaufautomatik oder ohne Zulaufautomatik in der
Zielposition oder bei Totmannbetrieb erfolgt nur Stopp und Kurzriicklauf.

Sicherheitskontaktleisten mit 8,2kOhm Abschlusswiderstand:

Es konnen Offnerkontakte mit 8,2kOhm (+5%) Serienwiderstand angeschlossen werden. Wenn die
SchlieRkantensicherung nicht verwendet werden soll, so ist der zugehérige Eingang tber einen 8,2kOhm
(£5%) Widerstand mit Masse zu verbinden. Mehrere Sicherheitskontaktleisten mit 8,2kOhm
Abschlusswiderstand kdnnen wie in der Zeichnung hintereinander geschaltet werden. Die
Sicherheitskategorie bleibt dabei erhalten.
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9.3.3

™
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Abbildung 22

Lichtschranken

An die Steuerung kann ein System von bis zu 6 Lichtschranken angeschlossen werden. Die Funktion der
Lichtschranken hangt von deren eingestellter Betriebsart ab.

Der Lichtschrankentest

Vor jeder Torbewegung, bei der die Lichtschranke ausgewertet wird, findet ein Lichtschrankentest statt. Er
besteht aus zwei Phasen. In der ersten Phase wird der Sender der Lichtschranke ausgeschaltet und
gewartet, dass innerhalb von maximal 2,5s der Empfénger der Lichtschranke ein Hindernis meldet. Dann
beginnt die zweite Phase. Dabei wird der Sender der Lichtschranke wieder eingeschaltet und gewartet, dass
der Empfanger meldet, dass kein Hindernis im Weg ist. Erst danach beginnt die Torbewegung. Wenn in der
ersten Phase ein Fehler auftritt, so ist die Lichtschranke defekt. Es wird die Fehlermeldung & { ausgegeben.
Wenn in der zweiten Phase ein Fehler auftritt, so wird angenommen, dass ein Hindernis in die Lichtschranke
geraten ist und die Torbewegung wird nicht ausgefiihrt. Es wird keine Fehlermeldung erzeugt.

An die Steuerung kdnnen bis zu 6 Lichtschranken angeschlossen und getestet werden. Dazu werden alle
Relaisausgange der Empfanger in Reihe geschaltet. Parallel zu den Relaiskontakten jedes Empfangers
muss ein Widerstand von 1kOhm +/- 5% angeschlossen sein.

LS LS-TST
® ®

LS 24V GND
® ® ®

=3 24V OV 24V 0V
g
LS-EmpfépEngel% 1 LS{-Senijer 1
| |
| |
I I I I
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=
o

LS-Empfanger 2-6 LS-Sender 2-6
Lichtschranken

Abbildung 23

Beim Weglernen fuhrt die Steuerung einen Lichtschrankentest durch und lernt dabei, ob bzw. wie viele
Lichtschranken angeschlossen sind. Wenn der Lichtschrankentest beim Lernen erfolgreich war, kann spater
im Betrieb ebenfalls ein Lichtschrankentest durchgefiihrt werden. Wenn der Lichtschrankentest beim
Einlernen nicht erfolgreich war, dann wird im spéateren Betrieb kein Lichtschrankentest mehr durchgefihrt.

Nach dem Einlernen muss der Monteur jede einzelne Lichtschranke auf ihre Funktion testen!
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9.3.4 Schaltuhrbetrieb

Auf die Steuerung kann die Schaltuhr ASU2 aufgesteckt werden. Die Schaltuhr hat zwei Kanale mit
folgenden Funktionen: Wenn Kanal 1 der ASU2 einschaltet, entspricht das einem AUF-Befehl. Solange
Kanal 1 der ASU2 eingeschaltet ist, kann das Tor nicht geschlossen werden. Wenn Kanall der ASU2
ausschaltet, entspricht das einem ZU-Befehl. Bei Zulaufautomatik wird beim Ausschalten von Kanal 1 der
ASU2 sofort geschlossen und nicht erst Giber die Zulaufautomatik.

Der Kanal 2 der ASU2 kann auf dem Multirelais ausgegeben werden. Das potentialfreie Relais kann dann
z.B. auf beliebige Bedieneingange verdrahtet werden.

9.3.5 Vorwarnung, Warnlicht und Ampel

Die Steuerung hat potentialfreie Relaisausgange fiir Warnlicht, Rot- und Griinampel (keine
Einbahnsteuerung).

Vor dem Offnen und SchlieRen kann jeweils eine Vorwarnung von 4 Sekunden Dauer eingestellt werden.

Torzustand Rotampel Warnlicht Grunampel
Tor geschlossen ein aus aus
Tor gedffnet aus aus ein
Vorwarnung oder Tor in Bewegung aus ein aus
Tor in Zwischenstellung gestoppt aus aus aus
Tor in FuBgéngerposition gestoppt aus aus aus
Tabelle 8
9.3.6 Funkanzeige
D_e:jl Dezimalpunkt der Einerstelle auf dem Display leuchtet, wenn einer der gelernten Funkcodes empfangen
wird.
9.3.7 Multirelais

Auf der Steuerung befindet sich das Relais MULTI, dass fir verschiedene Anwendungen verwendet werden
kann. Die Einstellung geschieht im Lernmenil. Wahrend des Einlernens der Steuerung ist das Relais

ausgeschaltet.
9.3.8 Servicezahler, Wartungszahler und Wartungsintervall
Torzyklus » Vorteiler » Wartungszahler
Ein Torzyklus
ist das ‘
Erreichen der Vergleicher > » Wartungsmeldung
Endlage Zu. k
A4
Servicezéahler 32Bit Wartungsintervall
Abbildung 24

Jedes Mal, wenn das Tor die Endlage Zu erreicht und synchronisiert, wird der Torzyklus gezahlt. Der
Wartungszahler wird mit dem eingestellten Wartungsintervall verglichen. Wenn der Wartungszéhler groRer ist
als das Wartungsintervall wird eine Wartungsmeldung ausgegeben. Der Vorteiler betragt bei Schiebetoren
1:1000. Der Vorteiler wird automatisch wahrend des Lernens fur den Wartungszahler festgelegt. Die
Wartungsmeldung kann auf dem Multirelais ausgegeben werden.

Funktionen:

e  Wartungszahler anzeigen und auf null setzen.

e  Wartungsintervall anzeigen und einstellen.

e  Servicezahler anzeigen: Steuerung bei gedriicktem Lerntaster einschalten. Nach der Anzeige der
Programmversion wird der aktuelle Servicezéhler als Folge von 4 Bytes in Hexadezimaler Darstellung
(hochstwertigste Stelle zuerst) auf dem Display angezeigt.

Beispiele:

e 000000 15 =21 Torzyklen

e 00100bac=1.051.564 Torzyklen

Der Einstellbereich fiir das Wartungsintervall ist 0 = keine Wartungsmeldung bis 299. Auf dem zweistelligen

Display kdnnen die Zahlen 0 bis 299 dargestellt werden, indem ein Dezimalpunkt fir 100 und zwei
Dezimalpunkte fiir 200 angezeigt werden.

Beispiele:
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e Der Wartungszéhler zeigt 2 3. an: Das bedeutet 123. Ein Schiebetor ist dann 123 x 1000 = 123.000
Zyklen seit der letzten Wartung gelaufen.

e  Fur das Wartungsintervall wird {.3. angezeigt: Das bedeutet 203. Die Wartungsmeldung wird
ausgegeben, wenn ein Schiebetor 203 x 1000 = 203.000 Zyklen gelaufen ist.

Damit die Steuerung die gewiinschte Wartungsmeldung erzeugt, muss folgendes im Lernmen
eingestellt werden:

1. Das Wartungsintervall muss auf den gewiinschten Wert eingestellt werden.

2. Das Multirelais muss auf die Funktion Wartungsmeldung eingestellt sein (Lernmenii PE -~ §).

3. Der Wartungszahler muss auf null gesetzt werden (Lernmenii P ).
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9.4

jud @

9.4.1

Inbetriebnahme MO 46

Vergewissern Sie sich nochmals, dass die Zahnstange korrekt montiert ist, und alle Schrauben der
Zahnstange und des Antriebes fest angezogen sind. Kontrollieren Sie wahrend der Inbetriebnahme die
Position der Zahnstange, justieren Sie gegebenenfalls die Zahnstange bzw. die Hohenverstellung des
Antriebes.

Um die Steuerung einzulernen und um Betriebsparameter einzustellen, stehen eine zweistellige 7-Segment-
Anzeige und die Tasten BT, BTG und LERN auf der Steuerung zur Verfligung.
Im Normalbetrieb ist das Display ausgeschaltet.

Das Lernmen wird aktiviert, indem die Lerntaste fiir ca. 2s Dauer betatigt wird. Im Display erscheint dann

P !. Der Mentiipunkt P1 ist dann vorgewéhlt. Mit dem BT-Taster kann jeweils zum nachsten Mentipunkt P2,
P 3 usw. weiter geschaltet werden. Mit dem BTG-Taster wird in den vorherigen Meniipunkt zuriick
gewechselt. Wird der gewlinschte Menupunkt angezeigt, so wird er mit dem Lerntaster aktiviert.

Ubersicht Lernmenii:

Menilpunkt Funktion

P Einstellen Betriebsart: STANDARDMODUS / SONDERMODUS
Lernen der angeschlossenen Schaltleisten und Lichtschranken.
Lernen des Laufwegs und der Kraftkurven.

Pe Einstellen der Kraftreserven und der Geschwindigkeiten.
Einstellen des Entlastungsriicklaufs

P3 Einstellen Totmannbetrieb / Selbsthaltebetrieb

Py Einstellen der Teil6ffnungsposition

PS5 Lernen bzw. |6schen der Funkcodes fiir BT, BTG und MULTI.

P& Einstellen der Zulaufautomatik ein/aus und Offenhaltezeit fur Voll6ffnung.

P Einstellen der Zulaufautomatik ein/aus und Offenhaltezeit fiir die Teil6ffnung.

P8 Einstellen der Vorwarnung vor dem Offnen und SchlieRen.

Py Einstellung der Lichtschrankenfunktion.

PR Einstellen Lichtschrankentest ein/aus.

Pb Verzdgertes SchlieBen ein/aus.

PL Wartungszéhler anzeigen und I6schen.

Pd Wartungsintervall einstellen.

PE Einstellen der Betriebsart des Multifunktionsrelais.

PF Riicksetzen auf Werkseinstellungen.

PL Einstellen Notbetrieb

PP Abspeichern und Riickkehr in den Normalbetrieb.

Tabelle 9

Menilpunkt P1: Laufweg

Wenn der Menipunkt P { angewahlt und durch den Lerntaster aktiviert wurde, erscheint im Display die
Anzeige n n (Standardmodus). Durch Betatigen des BT-Tasters kann zwischen den Betriebsarten (n a und
1111) gewechselt werden. Nach Auswahl des Betriebsmodus wird dieser durch Betétigen des Lerntasters
bestatigt.

Anzeige Bedeutung

nn Betriebsart: STANDARDMODUS (Werkseinstellung)

Bei dieser Betriebsart wird die max. Torgeschwindigkeit erst kurz vor den Endlagen
gesenkt. Die Kraftbegrenzung an den Haupt- und NebenschlieBkanten muss tiber
entsprechend ausgelegte aktive Sicherheitskontaktprofile erfolgen.

T Betriebsart: SONDERMODUS

Bei dieser Betriebsart wird die max. Torgeschwindigkeit deutlich vor den Endlagen
gesenkt. Dadurch ist bei normgerechten Schiebetoren in Kombination mit
geeigneten, passiven Dampferleisten an den HauptschlieRBkanten die Einhaltung der
Betriebskrafte an diesen SchlieBkanten uber die integrierte Kraftbegrenzung der
Motorsteuerung MO 46 mdoglich.

Die Absicherung der NebenschlieRkanten muss weiterhin tGber entsprechend
ausgelegte, aktive Sicherheitskontaktprofile erfolgen.

Tabelle 10
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9.4.2

o |

jd @

ACHTUNG!

Bei der Auswahl der Betriebsart und den Sicherheitseinrichtungen muss durch den Errichter der
Anlage gewahrleistet werden, dass die jeweils giltigen Normen eingehalten werden.

Ist durch Betétigen des Lerntasters die Betriebsart bestatigt worden, wird H A angezeigt. Fahren Sie nun mit
dem BT-Taster im Totmannbetrieb in die AUF-Position (Abstand zum Anschlag AUF ca. 5cm). Danach wird
der Lerntaster betétigt, um das Weg- und Kraftlernen fortzusetzen. Im Display wird jetzt A ¢/ angezeigt.

Die Steuerung fihrt einen Test der Schaltleisten und der Lichtschranken durch und lernt den Typ der
Schaltleisten und die Anzahl der angeschlossenen Lichtschranken. Wenn der Lichtschrankentest erfolgreich
war, kann im spateren Betrieb ebenfalls ein Lichtschrankentest durchgefiihrt werden, ansonsten nicht (siehe
Menupunkt P A — Einstellen des Lichtschrankentestes). Danach schlieRt das Tor im Langsamlauf und
schaltet am Endanschlag ZU uber Impulsausfall/Maximalkraft der Steuerung ab. Der maximale
Abschaltstrom fur den verwendeten Motor wird dabei ermittelt. Der Laufweg in Impulsen ist dann ebenfalls
gelernt.

Da das Tor starker gegen den Endanschlag Zu gefahren ist, als es spater im Betrieb passiert, wird ein
Korrekturwert vom Laufweg abgezogen.

Jetzt 6ffnet das Tor und die Kraftkurve zum Offnen wird gelernt. Danach schlieRRt das Tor und die Kraftkurve
zum SchlieRen wird gelernt. Danach erfolgt automatisch ein Riicksprung in das Lernmen.

Die Kraftreserve wird nach dem Weglernen automatisch eingestellt. Siehe auch Meniipunkt P 2 — Einstellen
der Kraftreserven und der Geschwindigkeit.

Menupunkt P2: Kraftreserven, Geschwindigkeiten und
Entlastungskurzricklauf
Wenn der Mentpunkt P 2 durch die Lerntaste aktiviert wurde, erscheint ein Untermend fur die Auswahl der

Kraftwerte und der Geschwindigkeitswerte. Mit der Taste BT kann zum nachsten Untermenipunkt
gewechselt werden, mit BTG gelangt man zum vorherigen Untermeniipunkt.

Untermentpunkt Funktion

F Kraftreserve zum Offnen

Fe Kraftreserve zum Schlief3en

51 Geschwindigkeit zum Offnen

52 Geschwindigkeit zum SchlieRen

En Entlastungskurzriicklauf

danach Ruckkehr in das Lernment
Tabelle 11

Mit der Lerntaste wird der gewlinschte Untermendpunkt aktiviert. Der aktuelle Kraftwert (F wie Force) bzw.
Geschwindigkeitswert (S wie Speed) wird angezeigt. Mogliche Werte sind 01 (fur kleinste Kraftreservestufe)
bis 13 (fur grof3te Kraftreservestufe) bzw. 01 (fur minimale Geschwindigkeitsstufe) bis 08 (fir maximale
Geschwindigkeitsstufe). Mit BT kann der Wert erhdht werden, mit BTG kann er verringert werden.

Unter dem Meniipunkt £ »  kann der Typ des Entlastungskurzriicklaufs eingestellt und angezeigt werden.
Mit dem Lerntaster wird der Meniipunkt aktiviert. Mit BT kann zwischen { & fiir leichten
Entlastungskurzriicklauf und § £ fiir starken Entlastungskurzriicklauf ausgewéhlt werden.

Mit dem Lerntaster wird in das Lernmenii zuriickgekehrt.

Anmerkung zur Kraftreserve: Die Kraftauswertung der Steuerung hat einen Maximalwert, der nicht
Uberschritten werden kann. Beim Lernen des Laufwegs ermittelt die Steuerung den maximalen Motorstrom
des angeschlossenen Motors, welcher auch nicht tiberschritten werden darf.

Die Abschaltschwelle ist der kleinste Wert aus gelernter Kraft plus Kraftreserve und der Maximalkraft der
Steuerung und der Maximalkraft des Motors.

Wird eine so groR3e Kraftreserve eingestellt, dass das Maximum der gelernten Kraftkurve plus Kraftreserve
grof3er ist als die Maximalkraft der Steuerung oder die Maximalkraft des Motors, dann wird im Display
zusatzlich zur Kraftreservestufe der Dezimalpunkt angezeigt. Er zeigt also an, dass die eingestellte
Kraftreserve nicht mehr erreicht werden kann und in Wirklichkeit geringer ist.

Wenn das Tor beim SchlieBen am Endanschlag ZU Uber Kraft abschaltet und der Positionszahler
synchronisiert wird, findet ein Entlastungskurzriicklauf statt, um die Mechanik zu entlasten und zu
ermoglichen, dass das Tor notentriegelt werden kann. Beim Einlernen wird festgelegt, ob das Tor mit einem
leichten Entlastungsriicklauf oder mit einem starken Entlastungsriicklauf arbeiten soll.

e Leichter Entlastungsrucklauf: Dauer ca. 0,1 Sekunden
e  Starker Entlastungsriicklauf: Dauer ca. 0,2 Sekunden

e Der starke Entlastungsrucklauf wird bei der Verwendung einer federgedampften Kunststoffzahnstange
empfohlen.
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9.4.3

9.4.4

9.45

Menupunkt P3: Totmannbetrieb / Selbsthaltebetrieb

Wenn der Mentipunkt P 3 durch die Lerntaste aktiviert wurde, wird die aktuelle Einstellung angezeigt. Mit
dem BT-Taster kann die gewtinschte Einstellung ausgewahlt werden. Mit dem Lerntaster kann in das
Lernmeni zuriickgekehrt werden.

Anzeige Bedeutung

to Die Steuerung arbeitet im Totmannbetrieb.

SH Die Steuerung arbeitet im Selbsthaltebetrieb.
Tabelle 12

Anmerkung: Es ist zwar mdglich, gleichzeitig Totmannbetrieb und Zulaufautomatik, oder Totmannbetrieb und
verzdgertes SchlieRen usw. einzustellen, aber es findet z.B. bei Totmannbetrieb kein automatischer Zulauf
statt, auch wenn er eingestellt ist.

Menilpunkt P4: Teil6ffnungsposition

Der Mentipunkt P Y ist nur dann aktivierbar, wenn die Torposition bekannt ist. Nach dem Einschalten der
Netzspannung muss das Tor zunachst geschlossen werden.

Wenn der Mentpunkt P 4 aktiviert wurde, wird H A angezeigt. Das Tor kann jetzt im Totmannbetrieb mit BT
erst langsam, dann schnell verfahren werde. Die gewunschte Teil6ffnungsposition wird angefahren. Danach
wird der Lerntaster betétigt. Die aktuelle Position wird als Teil6ffnung gespeichert. Dann erfolgt ein
Riicksprung in das Hauptmeni zum Meniipunkt P 5.

Menupunkt P5: Funkcodes fur BT, BTG und Multi

Wenn der Mentipunkt P § durch die Lerntaste aktiviert wurde, erscheint ein Untermenti fiir die Auswahl des
Funkcodes. Mit der Taste BT kann zum nachsten Untermenlipunkt gewechselt werden, mit BTG gelangt man
zum vorherigen Untermentpunkt.

9.4.6

Untermenipunkt Funktion
1 Der Funkcode fur BT kann gelernt bzw. geldscht werden.
re Der Funkcode fur BTG kann gelernt bzw. geléscht werden.
L3 Der Funkcode fir MULTI kann gelernt bzw. geléscht werden.
danach Rickkehr in das Lernment
Tabelle 13
Mit der Lerntaste wird der Untermenipunkt aktiviert. Dann erscheint:
Anzeige Bedeutung
-- Der ausgewahlte Funkcode ist geldéscht und kann gelernt werden.
oo Der ausgewahlte Funkcode ist bereits gelernt und kann tberschrieben oder
geldscht werden.
Tabelle 14

Um einen Funkcode zu lernen muss der Sender betatigt werden. Der Funkcode wird dann gespeichert und
es wird in das Untermenu zuritickgekehrt.

Um den Funkcode zu léschen wird der BT-Taster betatigt gehalten und zusétzlich der Lerntaster betétigt. Der
Funkcode wird geldscht und es wird in das Untermenu zurtickgekehrt.

Wird der Lerntaster alleine betatigt, so wird in das Unterment zurtickgekehrt, ohne den Funkcode zu
verandern.

Anmerkung: Die gelernten Funkcodes missen verschieden sein.

Menilpunkt P6: Zulaufautomatik fur Voll6ffnung

Wenn der Mentipunkt P § durch die Lerntaste aktiviert wurde, wird die Offenhaltezeit fir Voll6ffnung
angezeigt bzw. - -, wenn die Zulaufautomatik fiir Volléffnung ausgeschaltet ist. Mit dem BT-Taster kann die
Zulaufautomatik eingeschaltet und die Offenhaltezeit erhéht werden. Mit dem BTG-Taster kann die
Offenhaltezeit verringert werden und die Zulaufautomatik ausgeschaltet werden. Die Offenhaltezeit kann 1s
bis 299s betragen. Die Dezimalpunkte des Displays stehen fur jeweils 100s.

Anzeigebeispiel

Bedeutung

Die Zulaufautomatik ist ausgeschaltet.

23

23 Sekunden Offenhaltezeit, Zulaufautomatik ist eingeschaltet.

2.

123 Sekunden Offenhaltezeit, Zulaufautomatik ist eingeschaltet.
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9.4.7

9.4.8

9.4.9

9.4.10

| c2.3. | 223 Sekunden Offenhaltezeit, Zulaufautomatik ist eingeschaltet.
Tabelle 15

Ist die gewlinschte Zeit eingestellt, wird der Lerntaster betéatigt und somit in das Lernmeni zuriickgekehrt.

Menupunkt P7: Zulaufautomatik far die Teil6ffnung

Wenn der Mentipunkt P 7 durch die Lerntaste aktiviert wurde, wird die Offenhaltezeit fiir Teil6ffnung
angezeigt bzw. - -, wenn die Zulaufautomatik fir Teil6ffnung ausgeschaltet ist. Mit dem BT-Taster kann die
Zulaufautomatik eingeschaltet und die Offenhaltezeit erhoht werden. Mit dem BTG-Taster kann die
Offenhaltezeit verringert werden und die Zulaufautomatik ausgeschaltet werden. Die Offenhaltezeit kann 1s
bis 299s betragen. Die Dezimalpunkte des Displays stehen fir jeweils 100s.

Anzeigebeispiel Bedeutung

-- Die Zulaufautomatik ist ausgeschaltet.

23 23 Sekunden Offenhaltezeit, Zulaufautomatik ist eingeschaltet.

23 123 Sekunden Offenhaltezeit, Zulaufautomatik ist eingeschaltet.

2.3. 223 Sekunden Offenhaltezeit, Zulaufautomatik ist eingeschaltet.
Tabelle 16

Ist die gewilinschte Zeit eingestellt, wird der Lerntaster betatigt und somit in das Lernmeni zuriickgekehrt.

Menipunkt P8: Vorwarnung vor dem Offnen und SchlieRen

Wenn der Mentipunkt P 8 durch die Lerntaste aktiviert wurde, wird die aktuelle Einstellung der Vorwarnung
angezeigt. Mit dem BT-Taster kann die gewiinschte Einstellung ausgewahlt werden. Mit dem Lerntaster kann
in das Lernmeni zurliickgekehrt werden.

Anzeige Vorwarnung vor dem Offnen Vorwarnung vor dem SchlieRBen
oo keine Vorwarnung keine Vorwarnung
o4 keine Vorwarnung 4 Sekunden Vorwarnung
4o 4 Sekunden Vorwarnung keine Vorwarnung
Yy 4 Sekunden Vorwarnung 4 Sekunden Vorwarnung
Tabelle 17

Menupunkt P9: Lichtschrankenfunktion

Wenn der Mentpunkt P § durch die Lerntaste aktiviert wurde, wird die aktuelle Einstellung der
Lichtschrankenfunktion angezeigt. Mit dem BT-Taster und dem BTG-Taster kann die gewiinschte Betriebsart
eingestellt werden. Mit dem Lerntaster kann in das Lernmenii zuriickgekehrt werden.

Anzeige Tor nicht in Bewegung Tor offnet Tor schlief3t
L bleibt gestoppt stopp, nach Freigabe stopp, nach Freigabe
offnen offnen
Le bleibt gestoppt stopp, nach Freigabe stopp, nach Freigabe
offnen schlieBen
L3 nur Offnen erlaubt keine Wirkung stopp, nach Freigabe
offnen
LY nur Offnen erlaubt keine Wirkung stopp, nach Freigabe
schlieRen
LS nur Offnen erlaubt keine Wirkung stopp und sofort 6ffnen
Tabelle 18

Menilpunkt PA: Lichtschrankentest

Wenn der Mentipunkt P A durch die Lerntaste aktiviert wurde, wird die aktuelle Einstellung angezeigt. Mit
dem BT-Taster kann die gewtinschte Einstellung ausgewahlt werden. Mit dem Lerntaster kann in das
Lernmenu zurtickgekehrt werden.

Anzeige Bedeutung

ofF Der Lichtschrankentest ist ausgeschaltet.

on Der Lichtschrankentest ist eingeschaltet. Diese Funktion ist nur moglich, wenn
die Lichtschranken beim Lernen den Lichtschrankentest bestanden haben.

Tabelle 19
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9.4.11 Menupunkt PB: SchlielRverzdégerung

Wenn der Mentipunkt P & durch die Lerntaste aktiviert wurde, wird die aktuelle Einstellung angezeigt. Mit
dem BT-Taster kann die gewiinschte Einstellung ausgewahlt werden. Mit dem Lerntaster kann in das
Lernmeni zuriickgekehrt werden.

Anzeige Bedeutung
ofF Ein Schliel3befehl durch BZ wird sofort ausgefihrt.
an Ein SchlieRbefehl durch BZ wird gespeichert und beim Erreichen der Endlage
AUF bzw. der Teil6ffnungsposition ausgefuhrt.
Tabelle 20
P 1 Anmerkung: Bei Totmannbetrieb ist diese Funktion nicht méglich.

9.4.12 Menilpunkt PC: Wartungszahler

Wenn der Meniipunkt P L durch die Lerntaste aktiviert wurde, wird der aktuelle Wartungszahlerstand
angezeigt. Der Wartungszahler wird geléscht, indem der BT-Taster betétigt wird und zusatzlich der
Lerntaster gedriickt wird. Danach wird in das Lernmeni zuriickgekehrt. Wird nur der Lerntaster betatigt, wird
in das Lernmenii zuriickgekehrt, ohne den Wartungszéhler zu verandern.

Die Dezimalpunkte des Displays stehen fiir jeweils 100.

Anzeigebeispiel Zyklen fur ein Schiebetor
Vorteiler 1:1000
23 23 x 1000 = 23.000 Zyklen
23 123 x 1000 = 123.000 Zyklen
2.3. 223 x 1000 = 223.000 Zyklen
Tabelle 21

9.4.13 Menupunkt PD: Wartungsintervall

Wenn der Mentpunkt P d durch die Lerntaste aktiviert wurde, wird das Wartungsintervall angezeigt bzw. -
-, wenn keine Wartung ausgegeben werden soll. Mit dem BT-Taster kann die Uberwachung eingeschaltet
und das Wartungsintervall erhéht werden. Mit dem BTG-Taster kann das Wartungsintervall verringert werden
und die Uberwachung ausgeschaltet werden.

Die Dezimalpunkte des Displays stehen fir jeweils 100.

Anzeigebeispiel Zyklen fiir ein Schiebetor
Vorteiler 1:1000

-- Keine Wartungsmeldung

23 Wartungsmeldung, wenn der Wartungszahler >= 23 anzeigt, also nach
23 x 1000 = 23.000 Zyklen

23. Wartungsmeldung, wenn der Wartungszéhler >= 23. anzeigt, also nach
123 x 1000 = 123.000 Zyklen

c.3. Wartungsmeldung, wenn der Wartungszahler >= 2.3. anzeigt, also nach
223 x 1000 = 223.000 Zyklen

Tabelle 22
e | Achtung: Das Einstellen des Wartungsintervalls ist auch moglich, wenn das Multirelais so eingestellt ist, dass

1 es keine Wartungsmeldung ausgibt.

Damit die Steuerung die gewlinschte Wartungsmeldung erzeugt, muss folgendes im Lernmeni eingestellt
werden:

1. Es muss die Betriebsart Schiebetor ausgewahlit werden.

2. Das Wartungsintervall muss auf den gewtinschten Wert eingestellt werden.

3. Das Multirelais muss so eingestellt werden, dass es die Wartungsmeldung ausgibt.

4. Der Wartungszéhler muss ggf. auf Null gesetzt werden.

9.4.14 Menilpunkt PE: Multifunktionsrelais

Wenn der Mentipunkt P £ durch die Lerntaste aktiviert wurde, wird die aktuelle Einstellung angezeigt. Mit
dem BT-Taster und BTG-Taster kann die gewiinschte Einstellung ausgewahlt werden. Mit dem Lerntaster
kann in das Lernment zurtickgekehrt werden. Wahrend des Einlernens der Steuerung ist das Relais
ausgeschaltet.
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Anzeige

Funktion

Beschreibung

rd

Funk, Tastbetrieb

Das Relais ist solange eingeschaltet, wie der zugehorige
Funkcode empfangen wird.

rc

Funk, Togglebetrieb

Wenn der zugehorige Funkcode empfangen wird, wird
das Relais abwechselnd ein- bzw. ausgeschaltet.

r3

Lichtpuls

Immer wenn BT, Funk BT, BTG, Funk BTG, BA oder BZ
betatigt wird, wird das Relais fur eine Sekunde
eingeschaltet.

-y

3-Minuten-Licht

Immer wenn BT, Funk BT, BTG, Funk BTG, BA oder BZ
betatigt wird, wird das Relais fur drei Minuten
eingeschaltet.

r5

Schaltuhr Kanal 2

Wenn der Kanal 2 der ASU2 eingeschaltet ist, wird das
Relais eingeschaltet.

rb

Wartung / Stérung

Wenn eine Wartung nétig ist, wird das Relais
eingeschaltet.

Bei bestimmten Fehlermeldungen, bei denen eine
Wartung oder Reparatur notwendig ist, wird das Relais
im Sekundentakt ein- und ausgeschaltet.

Tabelle 23

9.4.15 Menupunkt PF: Werkseinstellung

Wenn der Mentpunkt P £ durch die Lerntaste aktiviert wurde, wird die aktuelle Einstellung angezeigt. Mit
dem BT-Taster und BTG-Taster kann die gewiinschte Einstellung ausgewahlt werden. Mit dem Lerntaster
kann in das Lernmenii zuriickgekehrt werden. Wahrend des Einlernens der Steuerung ist das Relais

ausgeschaltet.

Anzeige

Funktion

Beschreibung

i

Funk, Tastbetrieb

Das Relais ist solange eingeschaltet, wie der zugehdrige
Funkcode empfangen wird.

rc

Funk, Togglebetrieb

Wenn der zugehdrige Funkcode empfangen wird, wird
das Relais abwechselnd ein- bzw. ausgeschaltet.

r3

Lichtpuls

Immer wenn BT, Funk BT, BTG, Funk BTG, BA oder BZ
betatigt wird, wird das Relais fur eine Sekunde
eingeschaltet.

r4

3-Minuten-Licht

Immer wenn BT, Funk BT, BTG, Funk BTG, BA oder BZ
betatigt wird, wird das Relais fur drei Minuten
eingeschaltet.

rS

Schaltuhr Kanal 2

Wenn der Kanal 2 der ASU2 eingeschaltet ist, wird das
Relais eingeschaltet.

rb

Wartung / Stérung

Wenn eine Wartung notig ist, wird das Relais
eingeschaltet.

Bei bestimmten Fehlermeldungen, bei denen eine
Wartung oder Reparatur notwendig ist, wird das Relais
im Sekundentakt ein- und ausgeschaltet.

Tabelle 24

9.4.16 Mentpunkt PG: Notbetrieb

Wenn der Mentipunkt P § durch die Lerntaste aktiviert wurde, wird die aktuelle Einstellung angezeigt. Mit
dem BT-Taster kann die gewunschte Einstellung ausgewahlt werden. Mit dem Lerntaster kann in das
Lernmenu zurtickgekehrt werden.

Anzeige

Bedeutung

ofF

Notbetrieb méglich.

Der Notbetrieb ist deaktiviert. Bei einer defekten Sicherheitseinrichtung ist kein

on

Der Notbetrieb ist aktiviert. Bei einer defekten Sicherheitseinrichtung kann das
Tor im Notbetrieb gefahren werden.

Tabelle 25

jd @

Beachten Sie fuir den Notbetrieb unbedingt die Hinweise unter -
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9.5 Fehlerdiagnose

Wenn die Steuerung einen Fehler erkennt, so erfolgt die Anzeige des Fehlers auf dem Display als
Fehlercode und ggf. auf dem Multirelais. Die folgenden Fehler werden erkannt und angezeigt:

Anzeige auf dem Fehlermeldung Fehlerbeschreibung
Display auf dem
Multirelais

Et ja Der Lichtschrankentest schlug fehl.

Ee ja Der Sicherheitskontaktleistentest SLA schlug fehl.

E3 ja Der Sicherheitskontaktleistentest SLZ schlug fehl.

EY ja Die Laufzeitbegrenzung hat das Tor gestoppt. Uberpriifen Sie
die Endanschlage und lernen Sie die Laufzeit neu ein.

ES ja Die Spannung Uext 12V ist nicht im erlaubten Bereich. Es
wird zuviel Strom entnommen. Die Steuerung verriegelt.

Eb ja Die Spannung Uext 24V ist nicht im erlaubten Bereich. Es
wird zuviel Strom entnommen. Die Steuerung verriegelt.

£ ja Das Tor ist entriegelt.

Ef ja Die Daten im Datenspeicher sind fehlerhaft. Die Steuerung

muss neu eingelernt werden. Das Lernmeni aufrufen und die
Steuerung neu einlernen.

£s ja 1. Der Impulsgeber ist defekt. Uberpriifen Sie die
Verdrahtung des Antriebes.

oder
2. Der Motor ist blockiert. Uberpriifen Sie die Montage.

ER ja Die Steuerung muss zur Reparatur. Mdgliche Ursache:

1. Der Datenspeicher der Steuerung lasst sich nicht
beschreiben.

2. Ein Fehler in der redundanten Auswertung von BS wurde
erkannt.

3. Ein Fehler im Leistungsteil wurde erkannt. Entweder ist
ein Motorrelais, ein Halbleiter oder ein Messverstarker
defekt.

Tabelle 26
Fehlermeldungen werden nicht netzausfallsicher gespeichert.

jd @

Fehlermeldungen kdnnen durch Betatigung des Lerntasters auf der Motorsteuerung quittiert werden.

jud @
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10 Wartung

Die Wartungsintervalle richten sich nach dem Einsatzfall und der Haufigkeit der Betétigung. Empfohlen ist
eine Wartung alle 6 Monate.

Antriebsgehause und Zahnstange/Tor auf Unfall oder Beschadigung kontrollieren. Ggf. ersetzen.
Sichtkontrolle und ggf. Nachziehen der Schraubverbindungen.

Kontrollieren Sie die Verankerung des Antriebes in dem Fundament.

Kontrollieren Sie die Endpositionen des Tores. Stellen Sie ggf. die mechanischen Anschléage nach.
Notentriegelung mehrfach entriegeln und wieder verriegeln. Dabei die Funktion prufen.
Sicherheitseinrichtungen (Lichtschranke, Sicherheitskontaktprofil,...) auf Funktionstiichtigkeit priifen.
Bedienungsanleitung auf Vollstandigkeit kontrollieren.

Noop,rwbhpR
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11 Aulerbetriebnahme
Ein nicht mehr verwendbares Produkt sollte nicht als ganze Einheit, sondern in Einzelteilen und nach Art der
Materialien recycelt werden. Nicht recycelbare Materialien sind umweltgerecht zu entsorgen.

e Die AuRerbetriebnahme, Demontage und Entsorgung des Produktes darf nur durch Fachpersonal
durchgefiihrt werden.

o Die Demontage des Produktes muss in umgekehrter Reihenfolge durchgefiihrt werden wie die Montage.

e Das Produkt muss nach den jeweiligen landerspezifischen Vorschriften entsorgt werden.

11.1 Entsorgung

Bei Fragen fir eine fachgerechte Entsorgung von elektrischen und elektronischen Bauteilen ELKA oder
einen kompetenten Fachhandler kontaktieren.

Die geltenden Umweltschutzgesetzgebungen miissen immer beachtet werden.

Nach der sachgerechten Demontage und Zerlegung sind die Bestandteile der Wiederverwertung
zuzufuhren.

» Die Bestandteile miissen hinsichtlich der Wertstoffe getrennt und dem Recycling zugefuhrt werden.

1

HINWEIS!

Gefahr fir die Umwelt durch die unsachgemafe Entsorgung des Produktes (oder Teilen davon)!
Bei unsachgemaRer Entsorgung kénnen Schaden fir die Umwelt entstehen.

>

>

I
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12 Aufbau (Explosionszeichnungen)

Abbildung 25
1 Basistrager 5 Transformator
2 Motorsteuerung MO 46 6 Bodenplatte (optional)
3 Antriebshaube 7 Motor
4 Frontblende
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